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                    माननीय ÛयायमूǓत [ पçुपɅġ ͧसहं भाटȣ 

                  Ǔनण[य 

ǐरपोटȶबल 

06/01/2023 

1. यह आपराͬधक ͪवͪवध. सीआरपीसी कȧ धारा 482 के तहत याͬचका 

Ǔनàनͧलͨखत राहतɉ का दावा करने को Ĥाथͧमकता दȣ गई है:- 

 “अत:, यह अ×यंत सàमानपूव[क Ĥाथ[ना कȧ जाती है ͩक यह आपराͬधक 

ͪवͪवध। याͬचका को कृपया èवीकार ͩकया जाए और ͪवɮवान मुÉय 

ÛयाǓयक मिजèĚेट, Įी गंगानगर ɮवारा Ǒदनांक 06.04.2017 को पाǐरत 
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आदेश, अपराधɉ का सं£ान लेते हुए, साथ हȣ ͪवɮवान अपर सğ 

Ûयायाधीश सÉंया 1, Įी गंगानगर ɮवारा पाǐरत आदेश Ǒदनांक 

31.03.2022 को भी èवीकार ͩकया जाए। अपीलाथȸ ɮवारा Ĥèतुत 

पुनरȣ¢ण याͬचका को खाǐरज करते हुए Ǒदनांͩकत आदेश कȧ पुिçट कȧ 

06.04.2017 को ͪवɮवान मुÉय ÛयाǓयक मिजèĚेट, Įी गंगानगर ɮवारा 

पाǐरत ͩकया गया, रɮद कर Ǒदया गया और कोई अÛय उͬचत आदेश 

या Ǔनदȶश, िजसे यह माननीय Ûयायालय उͬचत और उͬचत समझता है, 

अपीलाͬथ[यɉ को Ǒदया जा सकता है।'' 

2. जैसा ͩक दलȣल Ǒदए गए तØयɉ और ǐरकॉड[ स ेपता चलता है, ͧशकायतकता[-

Ĥ×यथȸ सÉंया 2-सुमेर कंवर पğुी करण ͧसहं ɮवारा एक ͧशकायत दज[ कȧ गई 

थी, िजसमɅ कहा गया था ͩक उसने 11.05.2005 को Ǒहदं ू रȣǓत-ǐरवाजɉ के 

अनुसार पूरन ͧसहं से शादȣ कȧ थी। और Įी गंगानगर मɅ अनçुठान। और, 

24.05.2013 को, पूरण ͧसहं ने सुमन कंवर पğुी उàमेद ͧसहं से शादȣ कȧ, 

जबͩक उनकȧ पहलȣ शादȣ ͧशकायतकता[-Ĥ×यथȸ सÉंया के साथ थी।  

2.1 Ǒदनांक 27.09.2013 को ͧशकायतकता[-Ĥ×यथȸ Đमांक 2-Įी सुमेर कंवर ने दज[ 

कराई एफ.आई.आर. आठ आरोपी åयिÈतयɉ के ͨखलाफ पुͧलस èटेशन-मǑहला 

थाना, Įी गंगानगर मɅ सÉंया 288/2013; पूरण ͧसहं, सजना कंवर, सुजन 

कंवर, ͧमठू कंवर, कांता कंवर, मनफूल ͧसहं, Ĥभु ͧसहं और सुमन कंवर को 

धारा 420, 406, 498 क और 494 आईपीसी के तहत अपराध के ͧलए; जांच 

के बाद, उपरोÈत आठ आरोͪपयɉ मɅ से तीन के ͨखलाफ 03.02.2014 को 

आरोप-पğ दायर ͩकया गया; पूरन ͧसहं, नरपत ͧसहं और साजन कंवर को 

आईपीसी कȧ धारा 419, 420, 406, 498-क, 494, 171 और 120ख के तहत 

अपराध के ͧलए दोषी ठहराया गया है। 

2.2 एवं Ǒदनांक 23.09.2016 को ͧशकायतकता[-Ĥ×यथȸ Đ. 2 ने ͪवɮवान मÉुय 

ÛयाǓयक मिजèĚेट, Įी गंगानगर के सम¢ एक Ǔनजी ͧशकायत दज[ कȧ; िजसके 

बाद Ǔनचलȣ अदालत ने वत[मान अपीलाͬथ[यɉ, अपीलाथȸ सÉंया के ͨखलाफ 

स£ंान लेने कȧ कार[वाई कȧ। 1-Įवण ͧसहं (दसूरȣ प×नी-सुमन कंवर पğुी उàमेद 

ͧसहं का भाई) और अपीलाथȸ नं. 2-भंवरȣ कंवर (दसूरȣ प×नी कȧ मा)ं, और 
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Êयारह अÛय åयिÈतयɉ को Ǒदनांक 06.04.2017 के आ¢ेͪपत आदेश के तहत 

आईपीसी कȧ धारा 109 और 114 के साथ पढ़ȣ जाने वालȣ धारा 494 के तहत 

अपराध के ͧलए दोषी ठहराया गया। 

2.3 यह ͩक उपरोÈत आदेश के ͨखलाफ ͪवɮवान अपर सğ Ûयायाधीश सÉंया 1, Įी 

गंगानगर के सम¢ एक पुनरȣ¢ण याͬचका दायर कȧ गई थी, िजसे Ǒदनांक 

31.03.2022 के आ¢ेͪपत आदेश के तहत खाǐरज कर Ǒदया गया। 

3. अपीलाͬथ[यɉ के ͪवɮवान अͬधवÈता का कहना है ͩक Ĥæन मɅ कͬथत अपराध मɅ 

वत[मान अपीलाͬथ[यɉ को कोई ͪवͧशçट भूͧमका नहȣं दȣ गई है, और अत:, नीच े

Ǒदए गए ͪवɮवान Ûयायालयɉ ने ͪववाǑदत आदेश पाǐरत करने मɅ गलती कȧ है। 

4. अपीलाͬथ[यɉ के ͪवɮवान अͬधवÈता ने आगे कहा ͩक आ¢ेͪपत एफ.आई.आर. 

लगभग 4 महȣने कȧ देरȣ के बाद दज[ ͩकया गया था और उÈत एफ.आई.आर. 

मɅ, वत[मान अपीलाͬथ[यɉ-Įवण ͧसहं और भंवरȣ ͧसहं का नाम नहȣं था। यहां तक 

ͩक संबंͬ धत पुͧलस अͬधकाǐरयɉ ɮवारा बाद मɅ दायर कȧ गई चाज[शीट मɅ भी 

वत[मान अपीलाͬथ[यɉ को आरोपी के Ǿप मɅ सूचीबɮध नहȣं ͩकया गया था। 

5. अपीलाͬथ[यɉ के ͪवɮवान अͬधवÈता का यह भी कहना है ͩक आरोप-पğ दाͨखल 

होने के बाद हȣ ͧशकायतकता[-Ĥ×यथȸ स.ं 2 न ेवत[मान अपीलाͬथ[यɉ को झठूा 

फंसाने के इरादे से, Ĥæनगत अपराधɉ के ͧलए उनके ͨखलाफ एक Ǔनजी 

ͧशकायत दज[ कराई। 

6. अपीलाͬथ[यɉ के ͪवɮवान अͬधवÈता ने आगे कहा ͩक Ǔनचलȣ Ǔनचलȣ अदालत ने 

कͬथत अपराध मɅ वत[मान अपीलाͬथ[यɉ कȧ ओर से ͩकसी भी संͧलÜतता का 

सुझाव देने के ͧलए साêयɉ कȧ कमी के बावजूद, ǒबना सोच-ेसमझ े वत[मान 

अपीलाͬथ[यɉ के ͨखलाफ सं£ान लेने कȧ कार[वाई कȧ। Ĥæन मɅ। और इस Ĥकार 

पसंदȣदा पुनरȣ¢ण याͬचका को भी मामले के उÈत Ĥासंͬ गक पहलू कȧ सराहना 

ͩकए ǒबना सरसरȣ तौर पर खाǐरज कर Ǒदया गया। 

7. ͪवɮवान अͬधवÈता ने आगे कहा ͩक यह Ûयायालय सीआरपीसी कȧ धारा 482 

के तहत अपने ¢ेğाͬधकार का Ĥयोग कर सकता है। स£ंान के आदेश के 

ͨखलाफ, और मध ुͧलमये बनाम महाराçĚ राÏय 1978 एससीआर (1) 749 के 
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मामले मɅ माननीय उÍचतम Ûयायालय ɮवारा Ǒदए गए Ǔनण[य पर भरोसा 

ͩकया। 

उÈत Ǔनण[य का Ĥासंͬगक भाग यहां Ǔनàनानुसार पुन: Ĥèतुत ͩकया गया 

है:- 

“यह मानते हुए भी, हालांͩ क हम वत[मान मɅ Ǒदखाएंगे ͩक ऐसा नहȣं 

है, ͩक ऐसे मामले मɅ Ûयायालय का स£ंान लेन ेया ĤͩĐया जारȣ करन े

का आदेश एक अतंǐरम आदेश है, Èया यह कहना तक[ संगत है ͩक उÍच 

Ûयायालय कȧ अतंǓन[Ǒहत शिÈत नहȣं हो सकती है अͧभयुÈत को अतं तक 

परेशान करने के बजाय आपराͬधक काय[वाहȣ को यथाशीē रोकने का 

Ĥयास ͩकया जाना चाǑहए? उƣर èपçट है ͩक बार Ûयायालय कȧ ĤͩĐया 

के दǽुपयोग को रोकने और/या Ûयाय के उɮदेæय को सुरͯ¢त करने के 

ͧलए काम नहȣं करेगा। ͩकसी पीͫड़त प¢ ɮवारा दायर याͬचका का लेबल 

मह×वहȣन है। उÍच Ûयायालय अपनी अतंǓन[Ǒहत शिÈतयɉ के तहत उͬचत 

मामले मɅ मामले कȧ जांच कर सकता है। वत[मान मामला Ǔनèसंदेह 

1973 सǑंहता कȧ धारा 482 के अनुसार उÍच Ûयायालय कȧ शिÈत के 

Ĥयोग के अतंग[त आता है, यहां तक ͩक यह मानते हुए भी ͩक उÍच 

Ûयायालय कȧ पुनरȣ¢ण शिÈत को लागू करना अèवीकाय[ है। 

8. दसूरȣ ओर, Ĥ×यथȸ के ͪवɮवान अͬधवÈता और ͪवɮवान लोक अͧभयोजक 

वत[मान याͬचका का ͪवरोध करते हɇ और Ĥèतुत करते हɇ ͩक ͪववाद के समĒ 

तØयɉ और पǐरिèथǓतयɉ पर उͬचत ͪवचार करने के बाद, नीच े के ͪवɮवान 

Ûयायालयɉ ɮवारा आ¢ेͪपत आदेश सहȣ ढंग से पाǐरत ͩकए गए हɇ। वत[मान 

मामला, और यह ͩक वत[मान अपीलाथȸ इस Ûयायालय कȧ कृपा के पाğ नहȣं हɇ, 

ͪवशषेकर स£ंान के चरण मɅ। 

9. Ĥ×यथȸ के ͪवɮवान अͬधवÈता ने भी दलȣलɅ दȣं और उÛहɅ Ǔनàनͧलͨखत तरȣके स े

केस-कानूनɉ के साथ मजबूत ͩकया:- 

9.1 ͩक वत[मान याͬचका सीआरपीसी कȧ धारा 397 के तहत पुनरȣ¢ण याͬचका के 

Ǿप मɅ सुनवाई योÊय नहȣं है और धारा 482 सीआरपीसी के तहत अपने 
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अͬधकार ¢ेğ मɅ इस Ûयायालय के सम¢ Ĥाथͧमकता दȣ गई है। और सरसरȣ 

तौर पर खाǐरज कर Ǒदया जाना चाǑहए। इस संबंध मɅ कृçणन और अÛय के 

मामले मɅ माननीय उÍचतम Ûयायालय ɮवारा Ǒदए गए Ǔनण[य पर भरोसा ͩकया 

गया था। वी. कृçणावेणी और अÛय (ͧसͪवल अपील Đमांक 58/1997 का 

Ǔनण[य 24.01.1997 को हुआ)। 

जैसा ͩक उस पर भरोसा ͩकया गया था, उसका Ĥासंͬगक भाग यहां 

Ǔनàनानुसार पुन: Ĥèतुत ͩकया गया है:- 

“8. धारा 483 का उɮदेæय और उÍच Ûयायालय को धारा 

401 के साथ पǑठत धारा 397 के तहत पुनरȣ¢ण शिÈत Ĥदान करने के 

पीछे का उɮदेæय Ǔनरंतर पय[व¢ेी ¢ेğाͬधकार का Ǔनवेश करना है ताͩक 

Ûयाय के गभ[पात को रोका जा सके या ĤͩĐया कȧ अǓनयͧमतता को 

ठȤक ͩकया जा सके या Ûयाय पूरा ͩकया जा सके। इसके अलावा, उÍच 

Ûयायालय कȧ अतंǓन[Ǒहत शिÈत धारा 482 ɮवारा संरͯ¢त है। अत:, उÍच 

Ûयायालय कȧ शिÈत बहुत åयापक है। हालाँͩ क, जब सğ Ûयायाधीश न े

धारा 397(1) के तहत एक साथ पुनरȣ¢ण शिÈत का Ĥयोग ͩकया हो, 

तो उÍच Ûयायालय को ऐसी शिÈत का Ĥयोग सयंमपूव[क और सावधानी 

से करना चाǑहए। हालाँͩक, जब उÍच Ûयायालय को पता चलता है ͩक 

Ûयाय कȧ ͪवफलता हुई है या ÛयाǓयक तğं या ĤͩĐया का दǽुपयोग हुआ 

है, सजा या आदेश सहȣ नहȣं है, तो ĤͩĐया के दǽुपयोग या Ûयाय के 

गभ[पात को रोकना उÍच Ûयायालय का Ǒहतकर कत[åय है। या अवर 

आपराͬधक Ûयायालय ɮवारा अपनी ÛयाǓयक ĤͩĐया मɅ कȧ गई 

अǓनयͧमतताओ/ंगलǓतयɉ या सजा या आदेश कȧ अवैधता को ठȤक करने 

के ͧलए। 

10. आमतौर पर, जब सǑंहता कȧ धारा 397(3) ɮवारा पुनरȣ¢ण पर रोक लगा दȣ 

गई है, तो ͩकसी åयिÈत-आरोपी/ͧशकायतकता[-को धारा 397(1) के तहत या 

अतंǓन[Ǒहत शिÈतयɉ के तहत उÍच Ûयायालय मɅ पुनरȣ¢ण का सहारा लेने कȧ 

अनुमǓत नहȣं दȣ जा सकती है। उÍच Ûयायालय को सǑंहता कȧ धारा 482 के 

तहत, Èयɉͩक यह सǑंहता कȧ धारा 397(3) या धारा 397(2) के Ĥावधानɉ का 
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उãलंघन हो सकता है। यह देखा गया है ͩक उÍच Ûयायालय के पास धारा 401 

के तहत èवत: स£ंान लेने कȧ शिÈत है और सǑंहता कȧ धारा 483 के तहत 

Ǔनरंतर पय[व¢ेी ¢ेğाͬधकार है। अत:, जब ǐरकॉड[ कȧ जांच करने पर उÍच 

Ûयायालय को पता चलता है ͩक Ûयाय का गंभीर दǽुपयोग हुआ है या अदालतɉ 

कȧ ĤͩĐया का दǽुपयोग हुआ है या आवæयक वैधाǓनक ĤͩĐया का अनुपालन 

नहȣं ͩकया गया है या Ûयाय कȧ ͪवफलता है या पाǐरत आदेश या सजा सुनाई 

गई है। मिजèĚेट को सुधार कȧ आवæयकता है, लेͩकन यह उÍच Ûयायालय का 

कत[åय है ͩक वह शǽुआत मɅ हȣ इसे ठȤक कर दे, अÛयथा Ûयाय का गंभीर 

गभ[पात हो जाएगा। अत:, Ûयाय के उɮदेæयɉ को पूरा करने या ĤͩĐया के 

दǽुपयोग को रोकने के ͧलए उÍच Ûयायालय को अतंǓन[Ǒहत शिÈत के साथ 

संरͯ¢त ͩकया जाता है और ऐसी पǐरिèथǓतयɉ मɅ, अतंǓन[Ǒहत शिÈत का Ĥयोग 

करना उͬचत होगा और एक उͬचत मामले मɅ यहां तक ͩक पुनरȣ¢ण शिÈत के 

तहत भी। धारा 397(1) सǑंहता कȧ धारा 401 के साथ पǑठत। जसैा ͩक पहले 

कहा गया है, इसका Ĥयोग संयͧमत ढंग से ͩकया जाना चाǑहए ताͩक ĤͩĐया 

कȧ अनावæयक बहुलता, मुकदमे मɅ अनावæयक देरȣ और काय[वाहȣ को लंबा 

खींचने से बचा जा सके। आपराͬधक मुकदमे का उɮदेæय साव[जǓनक Ûयाय 

Ĥदान करना, अपराधी को दंͫडत करना और यह सुǓनिæचत करना है ͩक गवाह 

कȧ याददाæत ख×म होने से पहले मुकदमा शीē समाÜत हो जाए। हाͧलया Ĥवृͪ ƣ 

मुकदमे मɅ देरȣ करना और गवाह को धमकाना या वादे या Ĥलोभन से गवाह को 

जीतना है। इन कदाचारɉ पर अकुंश लगाने कȧ जǾरत है और साव[जǓनक Ûयाय 

तभी सǓुनिæचत ͩकया जा सकता है जब मुकदमा तेजी से चलाया जाए।” 

9.2 ͩक एफआईआर/ͧशकायत मɅ लगाए गए आरोपɉ कȧ स×यता पर स£ंान के चरण 

मɅ ͪवचार नहȣं ͩकया जा सकता है। इस संबंध मɅ के. नीलावेनी बनाम राÏय 

ĤǓतǓनͬध, पुͧ लस Ǔनरȣ¢क एवं अÛय के मामले मɅ माननीय शीष[ Ûयायालय 

ɮवारा Ǒदए गए Ǔनण[य पर भरोसा ͩकया गया था। (आपराͬधक अपील Đमांक 

574/2010 पर Ǔनण[य 22.03.2010 को हुआ)। 

जैसा ͩक उस पर भरोसा ͩकया गया था, उसका Ĥासंͬगक भाग यहां 

Ǔनàनानुसार पुन: Ĥèतुत ͩकया गया है:- 
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“8. हमने Ĥèतुत ĤèतुǓतयɉ पर ͪवचारपूव[क ͪवचार ͩकया है और हम अपीलाथȸ 

के ͪवɮवान अͬधवÈता Įी गुǽ कृçण कुमार कȧ ĤèतुǓत को èवीकार करने 

के इÍछुक हɇ। Ĥथम सूचना ǐरपोट[ मɅ लगाए गए आरोपɉ के अवलोकन से, 

यह èपçट है ͩक अपीलाथȸ ने èपçट Ǿप से आरोप लगाया है ͩक उसके 

पǓत ने भारती नाम कȧ एक अÛय मǑहला से शादȣ कȧ थी और उÈत 

शादȣ अÛय आरोपी åयिÈतयɉ कȧ उपिèथǓत मɅ और उनके समथ[न से हुई 

थी। उÛहɉने यह भी कहा था ͩक भारती के साथ दसूरȣ शादȣ से एक बेटȣ 

का जÛम हुआ। Ĥथम सूचना ǐरपोट[ मɅ, यह èपçट Ǿप से आरोप लगाया 

गया था ͩक सोने के आभूषणɉ के अलावा अÛय घरेलू सामान शादȣ मɅ 

Ǒदए गए थ ेऔर इसके अलावा आरोपी åयिÈतयɉ ɮवारा उसके साथ Đूरता 

कȧ गई और वैवाǑहक घर से बाहर Ǔनकाल Ǒदया गया। हमारȣ राय मɅ, इस 

èतर पर Ĥथम सूचना ǐरपोट[ मɅ लगाए गए आरोपɉ को सच माना जाना 

चाǑहए, और लगाए गए आरोप Ĥथम Ǻçटया भारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 

406 और 494 के तहत अपराध बनते हɇ। यह Úयान मɅ रखना होगा ͩक 

आरोप-पğ को रɮद करने के आवेदन पर ͪवचार करते समय, Ĥथम सूचना 

ǐरपोट[ मɅ लगाए गए आरोपɉ और जांच के दौरान एकğ कȧ गई सामͬĒयɉ 

पर ͪवचार करना आवæयक है। आरोप कȧ स×यता या अÛयथा इस èतर 

पर चचा[ करना उͬचत नहȣं है Èयɉͩक यह हमेशा परȣ¢ण का ͪवषय है। 

ͪववाह के आवæयक समारोहɉ का पालन ͩकया गया या नहȣं, यह परȣ¢ण 

का ͪवषय है। 

9.3 ͩक स£ंान के चरण मɅ, बचाव प¢ के सèंकरण पर ͪवचार नहȣं ͩकया जाना 

चाǑहए। इस संबंध मɅ सोनू गुÜता बनाम दȣपक गÜुता और अÛय के मामले मɅ 

माननीय उÍचतम Ûयायालय ɮवारा Ǒदए गए Ǔनण[य पर भरोसा ͩकया गया था। 

(आपराͬधक अपील सÉंया 285- 287/2015 का Ǔनण[य 11.02.2015 को हुआ) 

और Ĥेम बहादरु बनाम राजèथान राÏय और अÛय के मामले मɅ इस माननीय 

Ûयायालय कȧ समÛवय पीठ ɮवारा Ǒदए गए Ǔनण[य पर। (एस.बी. आपराͬधक 

ͪवͪवध याͬचका संÉया 1352, 1243/2005 Ǒदनांक 27.11.2013 को Ǔनण[य 

ͧलया गया)।  
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जैसा ͩक उस पर भरोसा ͩकया गया था, उसका Ĥासंͬगक भाग यहां 

Ǔनàनानुसार पुन: Ĥèतुत ͩकया गया है: - 

सोनू गुÜता (सĤुा.) मɅ:- 

“7. ͧशकायत याͬचका मɅ लगाए गए आरोपɉ के ͪववरण पर ͪवचार 

करने के बाद, ͧशकायतकता[ के बयान के साथ-साथ उन सामͬĒयɉ पर 

भी अपीलाथȸ ने भरोसा ͩकया, जो ͪवɮवान मिजèĚेट ɮवारा मांगे गए थ,े 

ͪवɮवान मिजèĚेट ने हमारȣ सुͪवचाǐरत राय मɅ कोई गलती नहȣं कȧ। 

अͧभयुÈतɉ को तलब करने मɅ ğǑुट। 

स£ंान और सàमन के चरण मɅ मिजèĚेट को केवल अपराध का 

स£ंान लेने के ͧलए, या दसूरे शÞदɉ मɅ, यह पता लगाने के ͧलए अपने 

ÛयाǓयक Ǒदमाग का उपयोग करने कȧ आवæयकता होती है ͩक Èया 

आरोपी åयिÈतयɉ को बुलाने के ͧलए Ĥथम Ǻçटया मामला बनाया गया 

है। इस èतर पर, ͪवɮवान मिजèĚेट को बचाव प¢ के सèंकरण या 

सामͬĒयɉ या तकɟ पर ͪवचार करने कȧ आवæयकता नहȣं है और न हȣ 

उसे ͧशकायतकता[ कȧ सामͬĒयɉ या साêयɉ के गुणɉ का मूãयांकन करने 

कȧ आवæयकता है, Èयɉͩक मिजèĚेट को इस èतर पर पता लगाने का 

काय[ नहȣं करना चाǑहए। Èया सामĒी से दोषͧसɮͬध होगी या नहȣं।” 

Ĥेम बहादरु (सĤुा.) मɅ:- 

“13. अपीलाथȸ Ĥेम बहादरु का तक[  यह है ͩक वह शादȣ के समय 

उपिèथत नहȣं थे Èयɉͩक वह छुɪटȣ पर थे और रोज़नामचा को भी उनके 

अÛयğ बचाव के समथ[न मɅ ǐरकॉड[ मɅ रखा गया है। स£ंान लेते समय 

बचाव प¢ के कथन पर गौर नहȣं ͩकया जा सकता, अत: इस èतर पर 

यह याͬचका अनुͬचत है।” 

10. दोनɉ प¢ɉ के ͪवɮवान वकȧलɉ को सुना और साथ हȣ मामले के ǐरकॉड[ का 

अवलोकन ͩकया। 

11. शुǽआत मɅ, यह Ûयायालय, यह देखते हुए ͩक Ĥ×यͬथ[यɉ कȧ ओर से उɮधतृ 

मामले के कानून उनके मामले मɅ कोई सहायता Ĥदान नहȣं करते हɇ, उस संबंध 
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मɅ Ǔनàनͧलͨखत ǑटÜपͨणयां करता है:- 

11.1 कृçणन और अÛय(सĤुा.), के मामले मɅ। माननीय उÍचतम Ûयायालय न ेमाना 

है ͩक जब उÍच Ûयायालय को पता चलता है ͩक Ûयाय मɅ ͪवफलता हुई है, तो 

Ûयाय के गभ[पात को रोकना उÍच Ûयायालय का Ǒहतकर कत[åय है, और यहȣ 

कारण है ͩक उÍच Ûयायालय को अतंǓन[Ǒहत शिÈतयाँ ĤाÜत हɇ। 

11.2 माननीय उÍचतम Ûयायालय ने के. नीलावेणी (सĤुा.) के मामले मɅ माना ͩक 

यǑद Ĥथम Ǻçटया मामला बनता है तो एफआईआर मɅ लगाए गए आरोपɉ को 

सच माना जाना चाǑहए, और स×यता का Ǔनधा[रण समय पर ͩकया जाएगा। 

परȣ¢ण। इसी तरह, सोनू गुÜता (सĤुा.) के मामले मɅ इस माननीय Ûयायालय 

कȧ एक समÛवय पीठ न ेकहा ͩक स£ंान के चरण मɅ, ÛयाǓयक मिजèĚेट को 

आरोपी को बुलाने मɅ केवल यह देखना होता है ͩक Ĥथम Ǻçटया मामला बनता 

है या नहȣं। 

11.3 Ĥेम बहादरु (सĤुा.) का मामला वत[मान मामले के तØया×मक मǑैĚÈस से अलग 

है, Èयɉͩक इसमɅ अपीलाथȸ èवयं आरोपी-पǓत था। 

12. वत[मान मामले के तØया×मक मǑैĚÈस मɅ जाने से पहले, यह Ûयायालय 

ͪवचाराधीन मुɮदे पर मौजूदा Ûयायशाèğ का ͪवæलेषण करना उͬचत समझता है। 

12.1 चदं धवन (Įीमती) बनाम जवाहर लाल (आपराͬधक अपील सÉंया 269/1992) 

मɅ माननीय उÍचतम Ûयायालय ɮवारा 28.04.1992 को Ǔनण[य Ǒदया गया, यह 

इस Ĥकार देखा गया है:- 

"9. अत:, हमारा ͪवचार है ͩक उÍच Ûयायालय ने इस Ǔनçकष[ पर पहंुचने 

मɅ èपçट Ǿप से गलती कȧ है ͩक काय[वाहȣ रɮद कȧ जा सकती है। 

ͧशकायत मɅ लगाए गए आरोपɉ और उन आरोपɉ के समथ[न मɅ Ĥèतुत 

सामĒी के आलोक मɅ मिजèĚेट के सम¢ अपीलाथȸ ɮवारा, Ĥ×यथȸ 

Đमांक 1 और 2 को ĤͩĐया जारȣ करना, िजन पर अपीलाथȸ के पहले 

वैध ͪववाह के अिèत×व के दौरान दसूरȣ शादȣ करने का आरोप है, उͬचत 

है और जब ĤͩĐया जारȣ कȧ गई है, इन Ĥ×यͬथ[यɉ सÉंया 1 और 2 के 

ͨखलाफ कानून के अनुसार काय[वाहȣ जारȣ रखनी होगी। जहां तक अÛय 
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Ĥ×यͬथ[यɉ का Ĥæन है, यह कहा जा सकता है ͩक उÛहɅ अनावæयक Ǿप 

से और परेशान करने वाले तरȣके से फंसाया गया है। ͧशकायत मɅ आरोप 

अब तक इन Ĥ×यͬथ[यɉ पर हɇ संबंͬ धत अèपçट हɇ। यह नहȣं माना जा 

सकता है ͩक उÛहɉने अपनी उपिèथǓत से या अÛयथा इस जानकारȣ के 

साथ दसूरȣ शादȣ कȧ अनुमǓत दȣ थी ͩक ͪपछलȣ शादȣ अिèत×व मɅ थी। 

पहले Ĥ×यथȸ का यह èपçटȣकरण ͩक दसूरा Ĥ×यथȸ अपने बÍचɉ को 

छोड़ने वालȣ मां कȧ अनुपिèथǓत मɅ उनकȧ देखभाल के ͧलए एक गवनȶस 

के Ǿप मɅ काय[ कर रहा है, इसका ता×पय[ यह है ͩक उƣरदाता संÉया 1 

और 2 एक साथ रह रहे हɇ। इस पृçठभूͧम मɅ, Ĥ×यͬथ[यɉ 3 से 7 के 

ͨखलाफ लगाए गए आरोपɉ मɅ उन पर अÛय सामĒी ɮवारा समͬथ[त दोषी 

£ान का आरोप लगाना उन Ĥ×यͬथ[यɉ के ͨखलाफ काय[वाहȣ जारȣ रखन े

को उͬचत नहȣं ठहराएगा। 

10. हमारे ͪवचार मɅ, ͪवɮवान मिजèĚेट के सम¢ ͧशकायत केवल 

Ĥ×यͬथ[यɉ सÉंया 1 और 2 के ͪवǽɮध हȣ आगे बढ़ाई जानी चाǑहए। 

11. तदनुसार, जहां तक Ĥ×यͬथ[यɉ सÉंया 1 और 2 का संबंध है, हम 

अपील को उस सीमा तक èवीकार करते हɇ, जहां तक Ĥ×यथȸ सÉंया 1 

और 2 का संबंध है और इन दोनɉ Ĥ×यͬथ[यɉ के ͨखलाफ ͧशकायत को 

आगे बढ़ाने और कानून के अनुसार Ǔनपटाने के ͧलए ͧशकायत को बहाल 

करते हɇ।" 

12.2 कÛनन बनाम सेãवमुथुकानी (आपराͬधक अपील सÉंया 234-35/2012) मɅ 

माननीय उÍचतम Ûयायालय ɮवारा 30.01.2012 को Ǔनण[य Ǒदया गया, यह 

इस Ĥकार देखा गया है:- 

"3. उन तØयɉ को बताना आवæयक है िजनके कारण ये अपीलɅ हुɃ। 

Ĥ×यथȸ-सãेवमुथुकानी @ सãेवमुथु मूल ͧशकायतकता[ (स¢ेंप मɅ 

'ͧशकायतकता[') हɇ। उÛहɉने ÛयाǓयक मिजèĚेट संÉया 1 कȧ अदालत मɅ 

एक Ǔनजी ͧशकायत दज[ कȧ, कोयंबटूर मɅ कÛनन (मूल आरोपी 1-स¢ेंप 

मɅ 'ए1'), एम. रंगन चɪेǑटयार (मूल आरोपी 2-स¢ेंप मɅ 'ए2'), मुǽगयी 
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(मूल आरोपी 3-स¢ेंप मɅ 'ए3') के ͨखलाफ 1992 का सीसी सÉंया 620 

है। के. पलाǓनयाàमल (मूल आरोपी 4-स¢ेंप मɅ 'ए4'), गणेशन (मूल 

आरोपी 5-स¢ेंप मɅ 'ए5') और सात अÛय। ͧशकायतकता[ ने आरोप 

लगाया ͩक उसकȧ शादȣ 16.6.1980 को ए1 से हुई थी। उसके अनुसार, 

ए1 के साथ अपने ͪववाह के Ǔनवा[ह के दौरान, ए1 ने ए4 से ͪववाह 

ͩकया और इस Ĥकार भारतीय दंड सǑंहता (स¢ेंप मɅ 'भारतीय दंड 

सǑंहता') कȧ धारा 494 के तहत दंडनीय अपराध ͩकया। ͧशकायतकता[ न े

आगे आरोप लगाया ͩक सͩĐय Ǿप से सहायता करने और उसमɅ भाग 

लेने से ͪववाह समारोह मɅ, अÛय अͧभयुÈतɉ ने उÈत अपराध को अजंाम 

देने के ͧलए उकसाया और इस Ĥकार वे भारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 

109 के साथ पǑठत धारा 494 के तहत दंडनीय अपराध के दोषी हɇ। 

ͧशकायतकता[ कȧ ͧशकायत और बयान पर गौर करने के बाद, ͪवɮवान 

मिजèĚेट ने ए1 के ͨखलाफ भारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 494 के तहत 

और ए2 से ए5 के ͨखलाफ भारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 109 के साथ 

पढ़ȣ जाने वालȣ धारा 494 के तहत आरोप तय ͩकया। ͧशकायतकता[ न े

खुद को पीडÞलू-1 के Ǿप मɅ जांचा। उसने दो और गवाहɉ (पीडÞलू-2 और 

पीडÞलू-3) से भी पूछताछ कȧ। आरोͪपयɉ ने अपने मामले (डीडÞãयू-1 

और डीडÞãयू-2) के समथ[न मɅ दो गवाहɉ से पूछताछ कȧ। ǐरकॉड[ पर 

मौजूद साêयɉ का अवलोकन करने के बाद, ͪवɮवान मिजèĚेट ने ए1 को 

भारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 494 के तहत दंडनीय अपराध का दोषी 

ठहराया। उÛहɉने ए2 से ए5 को भारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 109 के 

साथ पढ़ȣ जाने वालȣ धारा 494 के तहत दंडनीय अपराध का दोषी 

ठहराया। उÛहɉने सभी आरोͪपयɉ को दो-दो वष[ के कठोर कारावास और 

पांच-पांच हजार ǽपये जुमा[ने कȧ सजा सुनाई। 1,000/- Ĥ×येक। अÛयथा 

कȧ िèथǓत मɅ अͧभयुÈतɉ को एक माह का कठोर कारावास भुगतना पड़ा। 

9. अͧभयोजन प¢ ने èपçट Ǿप से èथाͪपत ͩकया है ͩक ए1 का 

ͪववाह ͧशकायतकता[ से 16.6.1980 को हुआ था। यह भी एक तØय है 

ͩक ए1 ने 20.2.1991 को ͪववाह ͪवÍछेद कȧ ͫडĐȧ ĤाÜत कȧ थी िजस े
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ͪववाह ͪवÍछेद कȧ उÈत ͫडĐȧ के ͨखलाफ ͧशकायतकता[ ɮवारा कȧ गई 

अपील मɅ 10.2.1992 को रɮद कर Ǒदया गया था। ͧशकायतकता[ के 

साêय ǒबना ͩकसी संदेह के èथाͪपत करते हɇ ͩक ए1 ने 8.3.1992 को 

ए4 से शादȣ कȧ। Ĥæन यह है ͩक Èया यह तØय ͩक ͪववाह ͪवÍछेद कȧ 

ͫडĐȧ को रɮद कर Ǒदया गया था और ए1 और ͧशकायतकता[ के बीच 

ͪववाह को पुनजȸͪवत ͩकया गया था, ए3, ए4 और ए5 को £ात था। 

केवल अत: ͩक ए3, ए1 कȧ बहन है, यह नहȣं माना जा सकता है ͩक 

वह जानती थी ͩक ͪववाह ͪवÍछेद कȧ ͫडĐȧ रɮद कर दȣ गई थी। यǑद 

ए1, ए4 से शादȣ करना चाहता, तो संभव है ͩक वह इन तØयɉ को 

अपनी बहन के साथ-साथ ए4 और ए5 अथा[त Đमशः अपनी दसूरȣ प×नी 

और उसके ͪपता से भी Ǔछपाकर रखता। 

10. हमारȣ राय मɅ, पीडÞलू-1, पीडÞलू-2 और पीडÞलू-3 के साêय 

Ǔनणा[यक Ǿप से यह èथाͪपत नहȣं करते हɇ ͩक ͪववाह ͪवÍछेद कȧ ͫडĐȧ 

10.2.1992 को रɮद कर दȣ गई थी, इसकȧ जानकारȣ ए3, ए4 और ए5 

को थी और अत:, संदेह का लाभ ए3, ए4 और ए5 को Ǒदया जाना 

चाǑहए। इन पǐरिèथǓतयɉ मɅ, हमारȣ राय मɅ, Ǒदनांक 24.9.2008 के 

आ¢ेͪपत Ǔनण[य और आदेश, जहां तक यह ए3, ए4 और ए5 को दोषी 

ठहराता है और सजा देता है, को रɮद करने कȧ आवæयकता है। अत:, 

Ǔनàनͧलͨखत Đम: 

11. ͩĐͧमनल आर.सी. मɅ पाǐरत आ¢ेͪपत Ǔनण[य एवं आदेश Ǒदनांक 

24.9.2008 2005 कȧ सÉंया 1439 और 1440 को रɮद कर Ǒदया गया 

है और उस हद तक खाǐरज कर Ǒदया गया है जहां तक यह ए3, ए4 

और ए5 को दोषी ठहराता है और सजा देता है। मुǽगयी (मूल आरोपी 

3), के. पलाǓनयाàमल (मूल आरोपी 4), और गणेशन (मूल आरोपी 5) 

को भारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 109 के साथ पढ़ȣ जाने वालȣ धारा 

494 के तहत आरोप से बरȣ कर Ǒदया गया है। उनके जमानत बाडं 

खाǐरज ͩकये जाते हɇ। 

12. अपीलɉ का Ǔनपटान उपरोÈत शतɟ के अनुसार ͩकया जाता है।" 
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12.3 मालन और अÛय बनाम बॉàबे राÏय और अÛय (आपराͬधक पुनरȣ¢ण आवेदन 

सÉंया 750/1957) 31.10.1957 को बॉàबे के माननीय उÍच Ûयायालय ɮवारा 

Ǔनण[य ͧलया गया। 

उÈत Ǔनण[य का Ĥासंͬ गक भाग यहां Ǔनàनानुसार पुन: Ĥèतुत ͩकया गया 

है:- 

“(5) सभी अͧभयुÈतɉ के ͪवǽɮध जो तØय पाये गये हɇ वे इस Ĥकार 

हɇ। 

1. ͩक ये आरोपी शादȣ के जæन के समय मौजूद थे जो आरोपी सÉंया 9 के 

घर पर आयोिजत ͩकया गया था; 

2. ͩक इन सभी आरोͪपयɉ को इस तØय कȧ जानकारȣ थी ͩक आरोपी सÉंया 

1 अपनी पहलȣ प×नी के जीवनकाल के दौरान दसूरȣ प×नी से शादȣ करन े

का इरादा रखता था; 

3. ͩक इन आरोͪपयɉ ने ͪववाह के दौरान जोड़ ेपर पͪवğ चावल फɅ के। 

इसके अपर अͧभयुÈत Đमांक 3 एवं 9 के ͪवǽɮध पाये गये तØय 

इस Ĥकार हɇ: अͧभयुÈत Đमांक 3 ने ͪववाह समारोह समाÜत होने के 

पæचात पान ͪवतǐरत ͩकया। अͧभयुÈत सÉंया 9 ने ͪववाह समारोह के 

Ĥदश[न के दौरान "अÛतपा[त" का आयोजन ͩकया और उसने उपरोÈत 

ͪववाह के Ĥदश[न के ͧलए अपने पǐरसर के उपयोग कȧ अनुमǓत दȣ। 

(6) ͪवचारणीय Ĥæन यह है ͩक Èया उपरोÈत कृ×य या उनमɅ से कोई 

आईपीसी कȧ धारा 494 के तहत दंडनीय ɮͪवͪववाह के अपराध का दçुĤेरण 

है? इस Ĥèताव के ͧलए बहुत अÍछा अͬधकार है ͩक ͩकसी अपराध के घǑटत 

होने पर माğ उपिèथǓत, यहां तक ͩक यह जानते हुए भी ͩक अपराध ͩकया 

जा रहा है, अपने आप मɅ एक जानबूझकर सहायता नहȣं है। ͪवɮवान सरकारȣ 

अͬधवÈता ɮवारा इस Ĥèताव पर ͪववाद नहȣं ͩकया जा रहा है। वाèतव मɅ, 

यह Ĥèताव इस Ûयायालय ɮवारा महारानी बनाम उमी आईएलआर 6 बॉम 

126 मɅ हȣ Ǔनधा[ǐरत ͩकया गया था। ͪवɮवान सरकारȣ अͬधवÈता ने हालांͩक 

तक[  Ǒदया ͩक हालांͩ क ऐसा है, कुछ मामले ऐसे हो सकत ेहɇ िजनमɅ åयिÈत 
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ͩकसी पद पर आसीन हो सकते हɇ Ĥभाव और रɇक ताͩ क उनकȧ उपिèथǓत का 

मतलब अपराध करने के ͧलए Ĥो×साहन हो सके और उÛहɉन ेतक[  Ǒदया ͩक, 

जब ऐसा मामला है, तो रɇक और Ĥभाव कȧ िèथǓत रखने वाले åयिÈतयɉ को 

दçुĤेरक माना जाना चाǑहए। इस उɮदेæय के ͧलए, ͪवɮवान सरकारȣ 

अͬधवÈता न ेमेसस[ रतनलाल और धीरजलाल के कानून के अपराध के 19वɅ 

सèंकरण के पृçठ 230 पर Ǒदए गए एक अशं पर भरोसा ͩकया। अनुÍछेद 

इस Ĥकार है: "ͩकसी अपराध के समय केवल उपिèथǓत जानबूझकर सहायता 

नहȣं मानी जा सकती, जब तक ͩक इसका वह Ĥभाव डालन ेका इरादा था। 

उपिèथत होना और यह जानना ͩक कोई अपराध होने वाला है, दçुĤेरण नहȣं 

है, जब तक ͩक इस Ĥकार उपिèथत åयिÈत ͩकसी पद या Ĥभाव का पद न 

रखता हो, ताͩ क जो कुछ भी घǑटत होता है, उसका ĤǓतकार ͩकया जा सके। 

पǐरिèथǓतयाँ। Ĥ×य¢ Ĥो×साहन Ǒदया जाए............" 

यह पǐरÍछेद रानी-महारानी बनाम लêमी मामले पर आधाǐरत है। 

ͩĐम रेव. Appln. 1868 कȧ सÉंया 51: रैट अन ͩĐ कैस 303 जहा ं

तक इस Ǔनण[य का Ĥæन है, उपरोÈत ǑटÜपͨणयाँ आ£ाकारȣ हɇ। इस 

मामले मɅ, ͪवɮवान Ûयायाधीश वाèतव मɅ इस Ǔनçकष[ पर पहंुच ेͩक िजस 

मǑहला को दçुĤेरण के अपराध के ͧलए दोषी ठहराया गया था, उसके 

पास कोई ͪवशषे पद नहȣं था और जो कुछ ͩकया गया था या ͩकया जाने 

वाला था, उसके बारे मɅ उसकȧ माğ जानकारȣ को गलत नहȣं ठहराया जा 

सकता था। एक उकसावा. अत:, इस मामले मɅ जो ǑटÜपͨणयाँ कȧ गɃ, व े

वत[मान मामले को तय करने मɅ कोई मदद नहȣं करती हɇ। मेरȣ राय मɅ 

भले हȣ कोई ͪवɮवान सरकारȣ अͬधवÈता कȧ इस दलȣल से सहमत हो 

ͩक, कुछ पǐरिèथǓतयɉ मɅ, जहां मौजूद åयिÈत Ĥभाव कȧ िèथǓत रखते हɇ 

या उनकȧ उपिèथǓत को आपराͬधक कृ×य का Ĥो×साहन माना जाना 

चाǑहए, वत[मान मामले मɅ, यह असंभव है यह माना जाए ͩक उपरोÈत 

आरोपी åयिÈतयɉ ने आरोपी सÉंया 1 कȧ तुलना मɅ ऐसी िèथǓत धारण 

कȧ है ͩक जहां तक कुछ आरोपी åयिÈतयɉ का संबंध है, उनकȧ 

उपिèथǓत को आरोपी सÉंया 1 को ɮͪवͪववाह का अपराध करने के ͧलए 
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Ĥो×साǑहत करने के Ǿप मɅ माना जाना चाǑहए। ͪवɮवान सरकारȣ 

अͬधवÈता को यह èवीकार करना पड़ा ͩक उनके काय[ ऊपर बताए गए 

ͧसɮधांत के अतंग[त नहȣं आते हɇ। आरोपी संÉया दãुहन का भाई है। 

ͪवɮवान सरकारȣ अͬधवÈता न ेयह èवीकार ͩकया है ͩक जहां तक इन 

आरोपी åयिÈतयɉ का संबधं है, यह नहȣं कहा जा सकता ͩक वे ͩकसी पद 

या Ĥभाव वाले पद पर हɇ। और यह नहȣं कहा जा सकता ͩक उनकȧ 

उपिèथǓत ने आरोपी सÉंया 1 को अमाÛय ͪववाह करने के ͧलए 

Ĥो×साǑहत ͩकया है। हालाँͩ क, ͪवɮवान सरकारȣ अͬधवÈता ने तक[  Ǒदया 

ͩक आरोपी सÉंया 1 से 4, 9, 11 और 12 के कृ×य अलग èतर पर हɇ। 

आरोपी सÉंया 2 और 3 दãूहे के माता-ͪपता हɇ। और आरोपी सÉंया 4 

उसका चाचा है. आरोपी सÉंया 9 उस गांव का पुͧलस पाǑटल है जहा ं

शादȣ का जæन मनाया गया था और आरोपी सÉंया 11 और 12 दãुहन 

के माता-ͪपता हɇ। यह तक[  Ǒदया गया ͩक इन åयिÈतयɉ न े उÍच पद 

और Ĥभाव वाले पद पर कÞजा कर ͧलया था और अत:, उनकȧ 

उपिèथǓत को अमाÛय ͪववाह के Ĥदश[न मɅ आरोपी सÉंया 1 को 

Ĥो×साǑहत करने के ͧलए माना जाना चाǑहए। ऐसा Ĥतीत होता है ͩक 

मामले के इस पहलू पर ͩकसी भी Ǔनचलȣ अदालत के सम¢ चचा[ नहȣं 

कȧ गई है, और ͩकसी भी Ǔनचलȣ अदालत ने इस ͪवषय पर अपना 

Ǒदमाग नहȣं लगाया है। मामला पाǑट[यɉ के बीच मौजूद कुछ संबंधɉ स े

उ×पÛन होने वालȣ धारणा का है। मेरȣ राय मɅ यह मामला ऐसा है जो 

Ĥ×येक मामले मɅ साêय पर Ǔनभ[र है। èवीकृत तØय यह है ͩक ये 

åयिÈत पूवȾÈत Ǿप स े संबंͬ धत हɇ और व े उपरोÈत शूÛय ͪववाह मɅ 

उपिèथत रहे। मामले के ǐरकॉड[ पर और कुछ भी नहȣं है जो यह दशा[ता 

हो ͩक उनकȧ उपिèथǓत Ĥो×साहन के समान थी और यǑद ये åयिÈत 

ͪववाह के समय उपिèथत नहȣं रहत,े तो संभवतः ɮͪवͪववाह का अपराध 

नहȣं होता और आरोपी न.ं 1 ने उपरोÈत ͪववाह के Ǔनçपादन के समय 

जो ͩकया था उससे ͧभÛन तरȣके से काय[ ͩकया होता। कभी-कभी शादȣ 

मɅ भी बुजुग[ मौजूद रहते हɇ िजसे व ेनापसंद करते हɇ। वे भावनाओं या 
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सामािजक ͪवचारɉ के कारण ऐसा कर सकत े हɇ। उपरोÈत पǐरिèथǓतयɉ 

मɅ, इस तØय को Úयान मɅ रखɅ ͩक मɇ एक पुनरȣ¢ण आवेदन मɅ इस 

मामले से Ǔनपट रहा हंू, और इस तØय पर ͩक मामले के इस पहलू पर 

Ǔनचलȣ अदालतɉ ɮवारा ͪवचार नहȣं ͩकया गया है। मɇ यह मानने के ͧलए 

तैयार नहȣं हंू ͩक उपरोÈत अͧभयुÈतɉ को केवल इस तØय से अमाÛय 

ͪववाह के Ĥदश[न को Ĥो×साǑहत ͩकया जाना चाǑहए ͩक वे ͪववाह मɅ 

उपिèथत रहे। 

(9) अगला ǒबदं ुयह है ͩक Èया उपरोÈत आरोपी åयिÈत ɮवारा 

जोड़ ेपर पͪवğ चावल फɅ कने के तØय को उकसाने का काय[ माना जाना 

चाǑहए। साêयɉ से पता चलता है ͩक चावल फɅ कने का यह काय[ उपरोÈत 

åयिÈतयɉ ɮवारा उस समय ͩकया गया था जब 'अÛतपा[त' आयोिजत 

ͩकया गया था और 'मनागलाèटेÈस' का पाठ ͩकया जा रहा था। यह 

Ĥæन ͩक Èया यह कृ×य उकसावे कȧ Įेणी मɅ आता है या नहȣं, आईपीसी 

कȧ धारा 107 के èपçटȣकरण 2 पर ͪवचार करने पर Ǔनभ[र करता है। 

उस èपçटȣकरण मɅ कहा गया है ͩक जो कोई भी, ͩकसी काय[ के होने स े

पहले या उसके समय, सुͪवधा के ͧलए कुछ भी करता है ऐसा कहा जाता 

है ͩक उस काय[ को करने मɅ सहायता ͧमलती है, और, िजससे उसके 

कमीशन को सुͪवधा ͧमलती है। अत:, ताͩक चावल फɅ कने के उपरोÈत 

कृ×य को दçुĤेरण का काय[ कहा जा सके, यह जांच करना आवæयक है 

ͩक Èया चावल फɅ कने का काय[ ɮͪवͪववाह के कमीशन को सुͪवधाजनक 

बनाने के ͧलए ͩकया गया था और, इस Ĥकार ɮͪवͪववाह और, इस Ĥकार 

ɮͪवͪववाह सुͪवधा दȣ गई। ऐसा नहȣं दशा[या गया है ͩक यह कृ×य ͪववाह 

के उ×सव मɅ ͩकये जाने वाले आवæयक कृ×यɉ मɅ से एक है। 

… 

मुझ ेयह नहȣं Ǒदखाया गया ͩक वैध ͪववाह के Ĥदश[न मɅ जोड़ ेपर चावल 

फɅ कना समारोह का एक आवæयक Ǒहèसा था। ऐसा Ĥतीत होता है ͩक यह 

काम आम तौर पर उन सभी दश[कɉ ɮवारा ͩकया जाता है जो ͪववाह मɅ 

उपिèथत रहते हɇ, और यह कृ×य ͪववाह के उ×सव के समय उपरोÈत 
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åयिÈतयɉ कȧ उपिèथǓत के बजाय उन कृ×यɉ मɅ वाèतͪवक भागीदारȣ के 

साथ अͬधक सुसंगत है जो अतंतः ͪववाह अनुबंध के गठन का नेत×ृव 

करɅ। मेरȣ राय मɅ, उपरोÈत अͬधǓनयम अपने आप मɅ इस आवæयक 

Ǔनçकष[ पर नहȣं पहंुचता है ͩक यह काय[ ͪववाह के Ǔनçपादन को 

सुͪवधाजनक बनाने के ͧलए ͩकया गया था, और यह तो ǒबãकुल भी नहȣं 

कहा जा सकता है ͩक इससे ͪववाह के Ǔनçपादन को सुͪवधाजनक बनाया 

गया था। उपरोÈत पǐरिèथǓतयɉ मɅ. मɇ इस Ǔनçकष[ पर पहंुचा हंू ͩक 

आरोपी सÉंया 3 और 9 को छोड़कर, िजनके आगे के मामले पर आगे 

ͪवचार नहȣं ͩकया जाएगा, सभी आरोपी åयिÈतयɉ के ͨखलाफ जो कृ×य 

ͩकए गए हɇ, वे आवæयक Ǿप से उकसावे के काय[ कȧ Įेणी मɅ नहȣं आत े

हɇ। 

(10) इससे पहले ͩक मɇ उपरोÈत अͧभयुÈत संÉया 2, 4, 5 से 

8 से 13 के मामले से अलग हो जाऊं, मɇ उãलेख कर सकता हंू ͩक 

ͪवɮवान सरकारȣ अͬधवÈता ने Ĥèततु ͩकया था ͩक, ͩकसी भी मामले 

मɅ, दãुहन के माता-ͪपता। अथा[त आरोपी सÉंया 11 और 12 को उकसाने 

के अपराध के ͧलए दोषी ठहराया जाना चाǑहए। उÛहɉने तक[  Ǒदया ͩक 

दãुहन कृçणाबाई कȧ उĨ 16 वष[ से कम होने के कारण, जब तक ͩक 

उपरोÈत दोनɉ माता-ͪपता ने लड़कȧ कȧ शादȣ नहȣं कर दȣ, तब तक 

ͪववाह समारोह नहȣं ͩकया जा सकता था। हालाँͩक, अͧभयोजन प¢ के 

पास इस बात का कोई साêय नहȣं है ͩक इन अͧभयुÈतɉ ने ऐसी कोई 

भूͧ मका Ǔनभाई थी। एकमाğ गवाह आरोपी संÉया 11 और 12 ɮवारा 

Ǔनभाई गई ͩकसी भी भूͧमका के बारे मɅ एक शÞद भी नहȣं कहता है, उन 

कृ×यɉ के अलावा िजÛहɅ पहले हȣ ͪवɮवान परȣ¢ण Ûयायाधीश और 

ͪवɮवान अपीलȣय Ûयायाधीश ɮवारा साǒबत माना जा चकुा है। अत:, मुझ े

नहȣं लगता ͩक आरोपी सÉंया 11 और 12 कȧ सजा को इस आधार पर 

बरकरार रखना उͬचत होगा ͩक इन दोनɉ åयिÈतयɉ ने 'कÛयादान' Ǒदया 

था या कोई अÛय ͪवशषे काय[ ͩकया था जो उÛहɅ धारा 107 के दायरे मɅ 

लाएगा। आई.पी.सी. 
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(11) उपरोÈत कारणɉ से जहां तक अͧभयुÈत सÉंया 2, 4, 5 से 8 और 

11 से 13 का संबंध है, वत[मान पुनरȣ¢ण आवदेन èवीकार ͩकए जाने 

योÊय है, और उनकȧ दोषͧसɮͬध को खाǐरज ͩकया जाना चाǑहए। 

(12) जहां तक आरोपी सÉंया 3 का संबंध है, एकमाğ अपर 

तØय जो पाया गया वह यह है ͩक उसने शादȣ के जæन के बाद पैन 

बांटा था। मेरȣ राय मɅ यह अपने आप मɅ एक अहाǓनकर कृ×य है और 

यह नहȣं कहा जा सकता ͩक उसका कृ×य ͪववाह को सुͪ वधाजनक बनाने 

के इरादे से ͩकया गया था, जो पहले हȣ हो चुका था, और न हȣ यह 

माना जा सकता है ͩक ͪववाह ͪवतरण के पǐरणामèवǾप ͩकया गया था। 

पैन का. 

(13) जहां तक आरोपी सÉंया 9 का Ĥæन है, साêय से पता 

चलता है ͩक उसने न केवल अपने पǐरसर को शादȣ के Ĥदश[न के ͧलए 

इèतेमाल करने कȧ अनुमǓत दȣ, बिãक उसने शादȣ के Ĥदश[न के दौरान 

अतंरपत को भी अपन े पास रखा। आईएलआर 6 बीओएम 126 मɅ, 

िजसका मɇने पहले हȣ उãलेख ͩकया है, यह माना गया था ͩक ͩकसी के 

पǐरसर को ͪववाह के उɮदेæयɉ के ͧलए उपयोग करने कȧ अनुमǓत देने 

माğ से जानबूझकर सहायता नहȣं ͧमलती है और, यह अͬधǓनयम इसके 

अतंग[त आता है उपरोÈत धारा 107 के èपçटȣकरण 2 का दायरा। इस 

पर Įी कोतवाल का उƣर था ͩक यǑद ऐसा है तो भी धारा 114 के 

अतंग[त अपराध ͩकया हुआ नहȣं कहा जा सकता, Èयɉͩक धारा 114 के 

अतंग[त अपराध को घर लाने के ͧलए सबसे पहले यह आवæयक है यह 

सब अपराध आईपीसी कȧ धारा 109 के दायरे मɅ आना चाǑहए, और धारा 

109 के तहत एक अपराध को ĤǓतबɮध कहा जा सकता है, यह केवल 

पया[Üत नहȣं है ͩक उकसाने का काय[ होना चाǑहए, बिãक, इसके अलावा, 

अͧभयोजन प¢ को यह साǒबत करना होगा ͩक अपराध उकसावे के 

पǐरणामèवǾप ͩकया गया था। उÛहɉने तक[  Ǒदया ͩक यɮयͪप आरोपी 

सÉंया 9 ने उपरोÈत जानबूझकर Ǒदया होगा और, यह नहȣं कहा जा 

सकता है ͩक उसने ɮͪवͪववाह का अपराध 'अÛतपा[त' रखने के काय[ के 
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पǐरणामèवǾप ͩकया था, Ĥथम Ǻçटया, ऐसा है। हालाँͩ क, ͪवɮवान 

सरकारȣ अͬधवÈता ने आईपीसी कȧ धारा 107 के èपçटȣकरण 2 पर 

भरोसा ͩकया। उस èपçटȣकरण मɅ, अÛय बातɉ के साथ-साथ कहा गया है 

ͩक एक काय[ को उकसावे के पǐरणामèवǾप ͩकया गया कहा जाता है, 

जब वह उस सहायता स ेͩकया जाता है जो उकसावे का गठन करती है।  

ͪवɮवान सरकारȣ अͬधवÈता ने तक[  Ǒदया ͩक वत[मान मामले के तØय 

उपरोÈत èपçटȣकरण के दायरे मɅ आते हɇ। Įी. नहȣं Ǒदया गया था. मुझ े

नहȣं लगता, ͩक मɇ इस Ǻिçटकोण कȧ सदèयता ले सकता हँू। उपरोÈत 

èपçटȣकरण मɅ ऐसा कुछ भी नहȣं है जो उपरोÈत कथन को उͬचत 

ठहराता हो। 

मेरȣ राय मɅ, यह Ǔनधा[ǐरत करने के ͧलए ͩक Èया ͩकसी काय[ के 

पǐरणामèवǾप अपराध हुआ है, एकमाğ मह×वपूण[ बात यह है ͩक Èया 

यह काय[ संबंͬ धत दçुĤेरक कȧ सहायता स ेͩकया गया था, और यǑद ऐसा 

था कȧ सहायता से ĤǓतबɮध है, तो, दçुĤेरक का काय[ इस तØय के संबंध 

मɅ ͬगर जाएगा ͩक 'अतंरपात' आरोपी सÉंया 9 ɮवारा आयोिजत ͩकया 

गया था और यह पूरȣ जानकारȣ के साथ ͩकया गया था ͩक ͪववाह एक 

ठंडा ͪववाह था, मेरȣ राय मɅ , आरोपी सÉंया 9 का कृ×य धारा के 

èपçटȣकरण 2 के दायरे मɅ आता है। 107 आई.पी.सी. Įीमान कोतवाल 

ने तक[  Ǒदया ͩक 'अÛतपा[त' रखने का काय[ ͪववाह के Ĥदश[न से पहले 

ͩकया गया था, और अत:, इसे जानबूझकर सहायता का काय[ नहȣं माना 

जाना चाǑहए। यह तक[  आईपीसी कȧ धारा 107 के èपçटȣकरण 2 को 

नजरअदंाज करता है। उस èपçटȣकरण मɅ ͪवͧशçट शÞदɉ मɅ कहा गया है 

ͩक अपराध करने से पहले उकसाने का काय[ हो सकता है। अत:, मुझ े

इसमɅ कोई संदेह नहȣं है ͩक आरोपी सÉंया 9 का कृ×य आईपीसी कȧ 

धारा 107 मɅ 'उकसाने' शÞद कȧ पǐरभाषा के अतंग[त आता है। ताͩक 

धारा 107 का èपçटȣकरण 2 लागू हो सके, यह है और Èया उस 

सहायता से यह काय[ ͩकया गया है या अपराध ͩकया गया था. मेरȣ राय 

मɅ, उपरोÈत कृ×य, जो आरोपी सÉंया 9 के ͨखलाफ लाया गया है, एक 
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सहायता का काय[ था और उस सहायता स,े आरोपी सÉंया 11 ने 

ɮͪवͪववाह का अपराध ͩकया। अत:, मेरȣ राय मɅ, जहां तक आरोपी 

सÉंया 9 का Ĥæन है, उसके ͨखलाफ उकसाने का अपराध लाया गया है 

और उसे सहȣ तरȣके से दोषी ठहराया गया है। अत: अͧभयुÈत सÉंया 9 

का पुनरȣ¢ण आवेदन खाǐरज कर Ǒदया जाएगा और जहां तक अÛय 

अͧभयुÈतɉ के पुनरȣ¢ण आवेदन का Ĥæन है, वह भी èवीकार ͩकया 

जाएगा। 

12.4 सी.एस. वरदाचारȣ और अÛय बनाम सी.एस. शाǓंत ͩĐͧमनल म.Ĥ. 24.12.1986 

को मġास के माननीय उÍच Ûयायालय ɮवारा Ǔनण[Ǔयत 1983 कȧ सÉंया 7370, 

इसे Ǔनàनानुसार देखा गया है: 

“वत[मान मामले मɅ, यह बताने के अलावा ͩक 3 से 8 आरोपी मौजूद थे 

और उÛहɉने जोड़ ेपर पͪवğ चावल फɅ के और उÛहɅ आशीवा[द Ǒदया, यह 

Ǒदखाने के ͧलए ǒबãकुल भी कुछ नहȣं है ͩक उÛहɉने जानबूझकर 

ɮͪवͪववाह के अपराध मɅ सहायता कȧ। यहां तक ͩक इस आरोप के संबंध 

मɅ ͩक उÛहɉने पͪवğ चावल फɅ के, जोड़ ेको आशीवा[द Ǒदया और उपहार 

Ǒदए, ͧशकायतकता[ ने शादȣ के ͩकसी भी गवाह कȧ जांच नहȣं कȧ है और 

कहा गया था ͩक कͬथत जानकारȣ उसके ͪपता को ͧशकायत मɅ उɮधृत 

गवाह ɮवारा दȣ गई थी। बारȣ ने ͧशकायतकता[ को भी यहȣ बात बताई। 

अत:, मुझ ेइस संबंध मɅ अपीलाͬथ[यɉ के ͪवɮवान अͬधवÈता के तक[  मɅ 

काफȧ दम नजर आता है।” 

12.5 Ǿपा और अÛय बनाम यूपी राÏय और अÛय. (आपराͬधक ͪवͪवध आवेदन 

सÉंया 31568/2011) मɅ Ǒदए गए Ǔनण[य का Ĥासंͬ गक भाग। माननीय उÍच 

Ûयायालय इलाहाबाद ɮवारा 29.08.2013 को तय ͩकया गया, इस Ĥकार है:- 

“27. ͩकसी अपराध को दçुĤेǐरत करने के ͧलए यह आवæयक है ͩक 

दçुĤेǐरत करने वाले ने या तो ͩकसी åयिÈत को ऐसा अपराध करने के ͧलए 

उकसाया हो या ऐसा गैरकानूनी काय[ करने कȧ सािजश मɅ शाͧमल हुआ हो। 

मौजूदा मामले मɅ, आवेदकɉ के ͨखलाफ कोई आरोप नहȣं है ͩक उÛहɉने राजेश 
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कुमार देवरार को आईपीसी कȧ धारा 494 के तहत दंडनीय अपराध करन ेके 

ͧलए उकसाया। ऐसा कोई आरोप नहȣं है ͩक आवदेक आईपीसी कȧ धारा 494 

के तहत अपराध करने के ͧलए ͩकसी आपराͬधक सािजश मɅ शाͧमल थ।े 

आवेदक सÉंया 1 का मामला यह है ͩक उसे ͪवप¢ी सÉंया 2 के साथ 

राजेश कुमार देवरार कȧ ͩकसी पूव[ शादȣ के बारे मɅ पता नहȣं था। Ǒदनांक 

7.12.2010 कȧ घटना के समय उसकȧ उपिèथǓत को पहले कȧ तरह गलत 

ठहराया गया है। राजेश कुमार देवरार कȧ पूव[ शादȣ के बारे मɅ ͩकसी भी 

जानकारȣ के अभाव मɅ, आवेदकɉ को आईपीसी कȧ धारा 494 के साथ धारा 

109 या 114 आईपीसी के तहत अपराध के ͧलए दोषी नहȣं ठहराया जा 

सकता है। जहां तक केस डायरȣ मɅ उपलÞध सामĒी का Ĥæन है, यह èपçट है 

ͩक राजेश कȧ दसूरȣ शादȣ ͪवप¢ी पैरȣ सÉंया 2 कȧ उपिèथǓत मɅ नहȣं हुई 

थी। योगेश कुमार एक फोटोĒाफर है, िजसने शादȣ कȧ फोटोĒाफȧ और 

वीͫडयोĒाफȧ कȧ थी, जो 9.12.2010 को हǐरɮवार मɅ हुई थी, आगे कȧ जांच 

के दौरान, लêमी शंकर Įीवाèतव, रोशन ͧसहं और सुरɅġ ͧसहं के बयान 

सीआरपीसी धारा 161 के तहत दज[ ͩकए गए थ।े िजÛहɉने कहा था ͩक वे 

हǐरɮवार मɅ होटल åयू गए और पाया ͩक राजेश कुमार देवरार और Ǿपा के 

बीच ͪववाह संपÛन हुआ और सात फेरे ͧलए गए। उÛहɉने राजेश कुमार देवरार 

से Ĥæन ͩकया ͩक उनकȧ पहलȣ प×नी जीͪवत है और उÛहɉने दसूरȣ शादȣ कर 

उͬचत काम नहȣं ͩकया है, लेͩकन राजेश ने कोई उƣर नहȣं Ǒदया। इन तीनɉ 

गवाहɉ के बयानɉ से इतना हȣ पता चलता है ͩक उÛहɉने राजेश कुमार देवरार 

से दसूरȣ शादȣ करने का ͪवरोध ͩकया था, लेͩकन आवेदकɉ को यह नहȣं 

बताया ͩक राजेश कुमार देवरार कȧ शादȣ इससे पहले ĤǓत प¢ सÉंया 2 के 

साथ हुई थी। उÛहोनɅ यह नहȣं बताया ͩक Èया सÜतपदȣ का अनुçठान ͩकया 

गया था जो वैध ͪववाह के ͧलए एक आवæयक समारोह है। 

28. एफआईआर मɅ या केस डायरȣ मɅ दज[ गवाहɉ के बयानɉ मɅ ऐसा 

कुछ भी नहȣं है जो यह दशा[ता हो ͩक आवेदकɉ को राजशे कुमार देवरार 

के साथ मुखǒबर कȧ कͬथत शादȣ के बारे मɅ पहले से जानकारȣ थी। 

ͩकसी åयिÈत को ɮͪवͪववाह के ͧलए उकसाने के अपराध के ͧलए दोषी 
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ठहराने के ͧलए, यह साǒबत करना आवæयक है ͩक ऐसे åयिÈत को जो 

आईपीसी कȧ धारा 494 के तहत अपराध का दोषी है, मुÉय åयिÈत कȧ 

पहलȣ शादȣ के अिèत×व कȧ पूव[ जानकारȣ होनी चाǑहए। इस तरह के 

£ान के अभाव मɅ, ͩकसी åयिÈत को आईपीसी कȧ धारा 494 के तहत 

अपराध करने के ͧलए उकसाने का दोषी नहȣं कहा जा सकता है। 

हालाँͩ क, यह Úयान Ǒदया जा सकता है ͩक ĤǓत प¢ सÉंया 2 और 

राजेश कुमार देवरार के बीच कͬथत पूव[ ͪववाह एक èवीकृत तØय नहȣं है 

और अभी तक सकारा×मक साêय ɮवारा èथाͪपत ͩकया जाना है। 

29. सी.एस. वरदाचारȣ और अÛय बनाम सी.एस. शाǓंत 1987 

सीआरआई एलजे 1048 मɅ, मġास उÍच Ûयायालय ने Ǔनàनानुसार 

åयवèथा दȣ: 

केवल यह आरोप ͩक आरोपी मौजूद थ ेऔर उÛहɉने जोड़ ेपर पͪवğ चावल 

फɅ के और उÛहɅ आशीवा[द Ǒदया, यह Ǒदखाने के ͧलए ǒबãकुल भी नहȣं है 

ͩक उÛहɉने जानबूझकर ɮͪवͪववाह का अपराध करने मɅ सहायता कȧ। यहां 

तक ͩक इस आरोप के संबंध मɅ ͩक उÛहɉने पͪवğ चावल फɅ के, जोड़ ेको 

आशीवा[द Ǒदया और उपहार Ǒदए, ͧशकायतकता[ ने शादȣ के ͩकसी भी 

गवाह कȧ जांच नहȣं कȧ है और कहा गया था ͩक कͬथत जानकारȣ 

ͧशकायत मɅ उɮधृत गवाह ɮवारा उसके ͪपता को दȣ गई थी। बदले मɅ 

उसने ͧशकायतकता[ को भी यहȣ बात बताई। अत:, मुझ े इस संबंध मɅ 

अपीलाͬथ[यɉ के ͪवɮवान अͬधवÈता के तक[  मɅ काफȧ दम नजर आता है। 

30. वत[मान मामले मɅ, यह Ǒदखाने के ͧलए कोई साêय नहȣं है ͩक 

आईपीसी कȧ धारा 494 के तहत अपराध करने के ͧलए आवेदकɉ कȧ 

ओर से कोई जानबूझकर उकसाया गया था। राजेश कुमार देवरार के साथ 

आवेदक सं. 1 के ͪववाह के समय आवेदक Đमांक 2, 3 और 4 कȧ 

उपिèथǓत माğ उÛहɅ उनके अतीत पर ͩकसी भी आपराͬधक इरादे के 

ǒबना आपराͬधक Ǿप से उƣरदायी नहȣं बनाती है। 

इन पǐरिèथǓतयɉ मɅ, इस Ûयायालय कȧ राय है ͩक राजेश कुमार देवरार 
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और उनके पǐरवार के सदèयɉ के साथ-साथ छोटे ͧसहं और राम सजन, 

जो 7.12.2010 को राजशे कुमार देवरार के घर पर मौजूद थ,े को इसके 

बारे मɅ जानकारȣ होने का अनुमान लगाया जा सकता है ͩक राजेश कुमार 

देवरार कȧ कͬथत पूव[ शादȣ ĤǓत प¢ सÉंया 2 के साथ हूई है और उन 

पर आईपीसी कȧ धारा 494 या इसके ͧलए उकसाने के तहत दंडनीय 

अपराध के ͧलए मुकदमा चलाया जा सकता है, लेͩकन जहां तक 

आवेदकɉ का Ĥæन है, यह सुझाव देने के ͧलए कोई सामĒी नहȣं है ͩक 

उÛहɅ इसके बारे मɅ कोई पूव[ £ान था ͩक ĤǓतप¢ सÉंया 2 और राजेश 

कुमार देवरार के बीच कͬथत ͪववाह हुआ था और अत:, उन पर 

आईपीसी कȧ धारा 494 के साथ धारा 109 या 114 आईपीसी के तहत 

अपराध के ͧलए मुकदमा नहȣं चलाया जा सकता है। 

12.6 अचन वीǑटल गोͪवदंन नाǒंबयार बनाम कैकुनाथ पुͬ थया वीǑटल रोǑहणी 

सीआरएल एम.सी.सÉंया 907/1985, मɅ 17.10.1985 को माननीय केरल उÍच 

Ûयायालय ɮवारा अपने Ǔनण[य इसे Ǔनàनानुसार गया है: 

“1. दंड ĤͩĐया सǑंहता कȧ धारा 482 के तहत दायर इस याͬचका मɅ 

एकमाğ Ĥæन जो अपीलाथȸ चाहता था ͩक यह अदालत तय करे ͩक Èया 

ऐसे पुǽष या मǑहला के अलावा कोई अÛय åयिÈत ͩकसी अÛय åयिÈत 

के साथ ͪववाह करता है, िजसकȧ कानूनी Ǿप से ͪववाǑहत प×नी या पǓत 

है पर मौजूदा वैवाǑहक संबंध के साथ रहने पर भारतीय दंड सǑंहता कȧ 

धारा 494 के साथ पǑठत धारा 109 के तहत दंडनीय अपराध के ͧलए 

मुकदमा चलाया जा सकता है। 

3. इस बात पर कोई ͪववाद नहȣं हो सकता है ͩक जो कोई भी, चाहे 

वह पǓत हो या प×नी, पǓत या प×नी के जीͪवत रहते हुए, ͩकसी भी 

मामले मɅ शादȣ करता है, िजसमɅ ऐसा ͪववाह ऐसे पǓत या प×नी के 

जीवन के दौरान होने के कारण शूÛय है, वह आईपीसी कȧ धारा 494 के 

तहत अपराध के ͧलए दोषी है। अत: यह भी ͪववाǑदत नहȣं है ͩक कोई 

पǽुष या मǑहला जो ͩकसी अÛय के साथ ͪववाह करता है, जो इस तरह 

के ͪववाह करने के ͧलए धारा 494 के तहत दंडनीय है, वह धारा 494 के 
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साथ पढ़ȣ गई धारा 109 के तहत दंडनीय अपराध का दोषी है। यǑद वह 

अपेͯ ¢त £ान के साथ ऐसा ͪववाह करता है। ͪववाद केवल यह है ͩक 

Èया ɮͪवͪववाह को बढ़ावा देने के ͧलए ͩकसी और पर मुकदमा चलाया 

जा सकता है। 

4. … अपीलाथȸ का मामला यह है ͩक ͪववाह पǓत-प×नी कȧ èवतğं 

इÍछा और सहमǓत से होता है और ͩकसी अÛय ɮवारा उकसाने या 

उकसाने का कोई Ĥæन हȣ नहȣं हो सकता है। उनके अनुसार, यǑद यह 

पाǑट[यɉ कȧ èवतğं इÍछा और सहमǓत से नहȣं है और यǑद यह उकसावे 

का पǐरणाम है तो यह ǒबãकुल भी ͪववाह नहȣं है और अत: इसे धारा 

494 या धारा 109 के अतंग[त लाया नहȣं जा सकता है। इसके ͧलए और 

ͧसफ[  इसी कारण से वह चाहते थे ͩक मɇ यह पता लगाऊं ͩक उनके 

सǑहत आरोपी स.ं 3 और अÛय आरोͪपयɉ पर ǒबãकुल भी मुकदमा नहȣं 

चलाया जा सकता है और इस अदालत को अतंǓन[Ǒहत अͬधकार ¢ेğ का 

इèतेमाल करते हुए उनके ͨखलाफ ͧशकायत को रɮद करना होगा। 

6. यह सच है ͩक कुछ मामलɉ मɅ ͪववाह एक अनुçठािÜत है और कुछ 

अÛय मामलɉ मɅ यह एक अनुबंध है। चाहे यह अनुçठापन हो या अनुबंध, 

पाǑट[यɉ कȧ सहमǓत आवæयक है। ͩकसी भी अÛय चीज़ कȧ तरह हȣ 

ͪववाह के ͧलए भी ख़राब पǐरिèथǓतयɉ कȧ वकालत कȧ जा सकती है और 

उसे साǒबत ͩकया जा सकता है। उकसावे मɅ ऐसी कोई भी ĤǓतकूल 

पǐरिèथǓत शाͧमल नहȣं होनी चाǑहए िजसके आधार पर ͪववाह को टाला 

जा सके। दçुĤेरण को भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 107 मɅ पǐरभाͪषत 

ͩकया गया है। इसमɅ ͩकसी åयिÈत को कोई काम करने के ͧलए उकसाना, 

सािजश मɅ शाͧमल होना या जानबूझकर ͩकसी काम मɅ साथ देना या 

ͩकसी काम को करने मɅ गैरकानूनी चकू करना शाͧमल है। उकसावे मɅ 

जानबूझकर Ǔनव[चन या भौǓतक तØयɉ को जानबूझकर Ǔछपाना शाͧमल हो 

सकता है, िजसका खलुासा करने के ͧलए उकसाने वाला बाÚय है। वे 

पǐरिèथǓतयाँ ǒबगाड़ने वाले हो सकते हɇ। लेͩकन सहायता मɅ केवल काय[ 

करने कȧ सुͪ वधा के ͧलए कुछ भी करना शाͧमल है। जो लोग धारा 494 
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के दायरे मɅ आकर ͪववाह कर रहे हɇ, वे èवयं जानबूझकर या तो धारा 

494 के तहत अपराध करते हɇ या धारा 494 के साथ पǑठत धारा 109 

के तहत। उकसाने वाला जो काय[ करता है वह केवल मुÉय अपराधी को 

अपराध करने मɅ सहायता करता है। दçुĤेरण मɅ दçुĤेरक कȧ सͩĐय 

सहभाͬगता शाͧमल होती है। उकसावे कȧ Įेणी मɅ आने के ͧलए 

मनःिèथǓत या इरादा होना आवæयक है। 

7. यह कहना सहȣ नहȣं होगा ͩक भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 494 

के तहत ͩकसी अपराध मɅ उकसावे का Ĥæन हȣ नहȣं उठता। ͪववाह करन े

वाले या उसे संपÛन कराने वाले प¢ èवयं केवल तभी उƣरदायी हो 

सकते हɇ, जब अपेͯ ¢त आपराͬधक कारण हो। अत: उकसावे से इंकार 

करना सहȣ नहȣं होगा। यह सच है ͩक भारतीय दंड संǑहता मɅ धारा 

49(एसआईसी) के तहत दंडनीय अपराध के ͧलए उकसाने पर सजा का 

कोई èपçट Ĥावधान नहȣं है। लेͩकन इस तरह के अपराध के ͧलए 

उकसाना भारतीय दंड संǑहता कȧ धारा 109 और 114 के तहत दंडनीय 

है, जैसा ͩक ए.आई.आर. 1952 मġास 193 उसके बाद 1955 

सीआरएल। एल.ज.े 1359 मɅ माना गया है। जैसा ͩक ए.आई.आर. 1931 

लाहौर 194 मɅ माना गया है ͩक इस बात का साêय होना चाǑहए ͩक 

उकसाने का आरोपी åयिÈत जानता था ͩक िजस åयिÈत से शादȣ हुई है 

वह दसूरे कȧ प×नी है। अत: यह तक[  देना Ǔनरथ[क है ͩक ɮͪवͪववाह के 

ͧलए उकसाना आपराͬधक Ûयायशाèğ के ͧलए अ£ात है। इस बात पर 

ͪवचार करने का कोई मतलब नहȣं है ͩक दçुĤेरण ɮवारा ͩकया गया 

ͪववाह कोई ͪववाह नहȣं है और अत: धारा 109 धारा 494 के तहत 

अपराध के ͧलए नहȣं है। यहां तक ͩक भारतीय दंड सǑंहता भी ͩकसी 

åयिÈत को इÍछा के ͪवǽɮध शादȣ करने के ͧलए मजबूर करके ͩकए 

जान े वाले अपराधɉ पर ͪवचार करती है। उस åयिÈत का उदाहरण के 

ͧलए भारतीय दंड सǑंहता कȧ धारा 366 है।” 

13. यह Ûयायालय इस Ĥकार मानता है ͩक Ǔनàनͧलͨखत ͧसɮधांतɉ को पूव[वतȸ 

कानूनɉ के पǐरणामèवǾप समाÜत कर Ǒदया गया है, िजनका ͪवæलेषण यहां ऊपर 
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ͩकया गया है; 

13.1 दज[ कȧ गई एफआईआर/ͧशकायत मɅ लगाए गए आरोपɉ कȧ स×यता पर स£ंान 

के चरण मɅ ͪवचार नहȣं ͩकया जा सकता है। हालाँͩक, यǑद आरोपी के ͨखलाफ 

अèपçट आरोप लगाए गए हɇ, और Ĥथम Ǻçटया मामले कȧ अनुपिèथǓत मɅ, 

ऐसी एफआईआर/ͧशकायत/स£ंान के आदेश को रɮद करना उÍच Ûयायालय के 

अपने अतंǓन[Ǒहत अͬधकार ¢ेğ के अतंग[त होगा। 

13.2 जैसा ͩक चांद धवन (सĤुा.) के मामले मɅ उãलेख ͩकया गया है, पहलȣ/पूव[ शादȣ 

के Ǔनवा[ह के £ान के बावजूद ɮͪवͪववाह ͪववाह के अनçुठान के समय केवल 

उपिèथǓत, जानबूझकर सहायता करने अथा[त उकसावे के बराबर नहȣं होगी। 

13.3 जैसा ͩक मालन और अÛय(सĤुा.) के मामले मɅ उãलेख ͩकया गया है। दसूरȣ 

शादȣ के अनçुठान के समय; केवल åयिÈतयɉ कȧ उपिèथǓत, पͪवğ/पͪवğ चावल 

फɅ कने का काय[, 'कÛयादान' या ͩकए गए अÛय ͪवशषे काय[, 'पान' का ͪवतरण 

को ɮͪवͪववाह के ͧलए उकसाना नहȣं माना जाता है। हालाँͩ क, ɮͪवͪववाह के ͧलए 

पǐरसर को पɪटे पर देना या ͩकराए पर देना भी दçुĤेरण नहȣं माना गया था, 

तØया×मक मǑैĚÈस को देखने पर, 'अÛतपा[त' के Ĥदश[न काय[ को दçुĤेरण माना 

गया था। इसके अलावा, åयिÈत; बुजुग[, पǐरवार के अÛय सदèय या अÛय, जो 

ɮͪवͪववाह मɅ भाग लेते हɇ, भावना×मक या सामािजक ͪवचारɉ से या अÛयथा, 

उनकȧ अèवीकृǓत के बावजूद ऐसा कर सकते हɇ और इसे ɮͪवͪववाह के ͧलए 

उकसाना भी नहȣं कहा जा सकता है।  

13.4 जैसा ͩक सीएस वरदाचारȣ (सĤुा.) के मामले मɅ उãलेख ͩकया गया था, ͩक 

पͪवğ/पͪवğ चावल फɅ कना, जोड़ े को आशीवा[द देना और/या उपहार देना 

ɮͪवͪववाह के ͧलए उकसाना नहȣं माना जाएगा। 

14. यह Ûयायालय यह भी मानता है ͩक केरल के माननीय उÍच Ûयायालय न,े 

अचन वीǑटल गोͪवदंन नांǒबयार (सĤुा.) के मामले मɅ, जब वत[मान मɮुदे जैसे 

मɮुदे को उठाया, तो यह Ǻिçटकोण अपनाने से इनकार कर Ǒदया ͩक हालांͩ क 

आईपीसी मɅ सीधे तौर पर ɮͪवͪववाह के ͧलए उकसाने को एक अपराध माना 

गया है, लेͩकन इसके ͪवपरȣत Ǻिçटकोण रखना भी उͬचत नहȣं होगा। हालाँͩ क, 
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यह Ûयायालय ऐसा Ǻिçटकोण अपनाने मɅ असमथ[ है। 

15. इस Ûयायालय ने पाया ͩक वत[मान मामले मɅ मɮुदा इस बात से संबंͬधत है ͩक 

Èया आईपीसी कȧ धारा 494 या 495 के तहत ɮͪवͪववाह के अपराध मɅ 

आरोͪपत åयिÈत के तीसरे åयिÈत, ǐरæतेदारɉ या अÛयथा, के ͨखलाफ उकसाने 

के अपराध के ͧलए आईपीसी के तहत कार[वाई कȧ जा सकती है।  

संͯ ¢Üतता के ͧलए, आईपीसी कȧ धारा 494 और 495 को इस Ĥकार पुन: 

Ĥèतुत ͩकया गया है:- 

494. पǓत या प×नी के जीवनकाल मɅ पुनः ͪववाह करना। 

जो कोई, पǓत या प×नी के जीͪवत रहते हुए, ͩकसी ऐसे मामले मɅ ͪववाह 

करता है िजसमɅ ऐसा ͪववाह ऐसे पǓत या प×नी के जीवन के दौरान होने 

के कारण शूÛय है, तो उसे उस अवͬध के ͧलए कारावास कȧ सजा दȣ 

जाएगी िजसे सात वष[ तक बढ़ाया जा सकता है, और जुमा[ने के ͧलए भी 

उƣरदायी होगा। 

अपवाद.—यह धारा ͩकसी ऐसे åयिÈत पर लागू नहȣं होती है िजसका ऐस े

पǓत या प×नी के साथ ͪववाह स¢म ¢ेğाͬधकार वाले Ûयायालय ɮवारा 

शूÛय घोͪषत कर Ǒदया गया हो, न हȣ ͩकसी ऐसे åयिÈत पर लागू होती 

है जो पूव[ पǓत या प×नी के जीवन के दौरान ͪववाह करता है, यǑद ऐसा 

पǓत या प×नी, बाद के ͪववाह के समय, ऐसे åयिÈत से सात वष[ तक 

लगातार अनुपिèथत रहे, और ऐसे åयिÈत ने उस समय के भीतर उसके 

जीͪवत होने के बारे मɅ नहȣं सुना होगा, बशतȶ ͩक ऐसा पæचातवतȸ ͪववाह 

करने वाला åयिÈत ऐसा ͪववाह होने से पहले, उस åयिÈत को, िजसके 

साथ ऐसा ͪववाह हुआ है, उन तØयɉ कȧ वाèतͪवक िèथǓत के बारे मɅ 

सूͬचत करɅ, जहां तक वे उसकȧ जानकारȣ मɅ हɉ। 

495. यहȣ अपराध उस åयिÈत से पूव[ ͪववाह को Ǔछपाना भी है िजसके 

साथ आगामी ͪववाह का अनुबंध ͩकया गया है। 

जो कोई उस åयिÈत से, िजसके साथ आगामी ͪववाह ͩकया गया है, पूव[ 

ͪववाह के तØय को Ǔछपाकर अǓंतम पूव[वतȸ धारा मɅ पǐरभाͪषत अपराध 
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करेगा, उसे ͩकसी ऐसी अवͬध के ͧलए कारावास कȧ सजा दȣ जाएगी 

िजसे दस वष[ तक बढ़ाया जा सकता है, और उस पर जुमा[ना भी लगाया 

जा सकता है। 

16. इस Ûयायालय का मानना है ͩक आईपीसी कȧ धारा 494 और 495 के तहत 

अपराध गैर-स£ेंय और जमानती हɇ और आईपीसी कȧ धारा 494 के तहत 

अपराध सीआरपीसी कȧ धारा 320 के अनुसार शमनीय है; कानून कȧ उÈत 

िèथǓत माननीय उÍचतम Ûयायालय ɮवारा परमæेवरȣ बनाम वǓेनला (आपराͬधक 

अपील सÉंया 741/1999) के मामले मɅ 02.08.1999 को Ǒदए गए Ǔनण[य मɅ 

भी èपçट कȧ गई थी। 

उÈत Ǔनण[य का Ĥासंͬ गक भाग यहां नीच ेपुन: Ĥèतुत ͩकया गया है:- 

“2. अपीलाथȸओं को आईपीसी कȧ धारा 109 के साथ पǑठत धारा 

494 के तहत दंडनीय अपराध के ͧलए दोषी ठहराया गया है। वे अब 

अपीलाथȸ ͧशवĤकाशम कȧ प×नी, ͧशकायतकता[ वǓेनला के साथ एक 

समझौते पर पहंुच गए हɇ। उनके गांव मÛनाचनãलूर के पंचायदारɉ कȧ 

उपिèथǓत मɅ समझौता ͩकया गया। पाǑट[यɉ और पंचायदारɉ ɮवारा 

ͪवͬधवत हèता¢ǐरत समझौता समझौते को उनके Ûयायालय के ǐरकॉड[ 

पर रखा गया है। अपीलाथȸओं और ͧशकायतकता[ वǓेनला ने अब 

अपीलाथȸओं के ͨखलाफ साǒबत अपराध को कम करने कȧ अनुमǓत के 

ͧलए एक संयुÈत आवेदन दायर ͩकया है। उनकȧ प×नी ने भी èवतğं Ǿप 

से अपनी सहमǓत दाͨखल कȧ है और उनका ĤǓतǓनͬध×व एक अͬधवÈता 

ने भी ͩकया है। ऐसे मɅ उसे समझौता उͬचत और प×नी के Ǒहत मɅ Ĥतीत 

होता है। प×नी ɮवारा दȣ गई सहमǓत भी èवतğं एवं वाèतͪवक Ĥतीत 

होती है। वह एक पढ़ȣ-ͧलखी मǑहला हɇ. इस मामले मɅ उसका अपराध 

प×नी कȧ सहमǓत और Ûयायालय कȧ अनुमǓत से शमनीय है। हमारȣ राय 

मɅ, यह एक उपयुÈत मामला है िजसमɅ अनुमǓत दȣ जानी चाǑहए। 

तदनुसार, हम अपराध को कम करने कȧ अनुमǓत के ͧलए आवेदन 

èवीकार करते हɇ िजसके पǐरणामèवǾप अपीलाथȸ उस अपराध से बरȣ हो 

जाते हɇ िजसके ͧलए उÛहɅ दोषी ठहराया गया है। उनकȧ अपीलɉ का 
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तदनुसार Ǔनपटारा ͩकया जाता है। अपीलाथȸओं ɮवारा ǓनçपाǑदत जमानत 

बांड रɮद कर Ǒदए जाएंगे। 

16.1 यह Ûयायालय आगे मानता है ͩक आईपीसी का अÚयाय V उकसावे कȧ योजना 

से संबंͬ धत है, िजसकȧ आगे कȧ जांच के ͧलए ͪववाद के संबंध मɅ Ǔनण[य लेने 

कȧ आवæयकता है। 

संͯ ¢Üतता के ͧलए, Ĥासंͬ गक धाराएं यहां Ǔनàनानुसार पुन: Ĥèतुत कȧ गई 

हɇ: - 

धारा 107. ͩकसी बात का दçुĤेरण.— 

कोई åयिÈत ͩकसी काय[ को करने के ͧलए उकसाता है, जो-पहला—ͩकसी 

भी åयिÈत को वह काम करने के ͧलए उकसाता है; या 

दसूरा.—उस चीज़ को करने के ͧलए ͩकसी भी सािजश मɅ एक या एक स े

अͬधक अÛय åयिÈतयɉ या åयिÈतयɉ के साथ शाͧमल होता है, यǑद उस 

सािजश के अनुसरण मɅ और उस चीज को करने के ͧलए कोई काय[ या 

अवैध चूक होती है; या 

तीसरा.—ͩकसी काय[ या अवैध चूक ɮवारा जानबूझकर उस काय[ को करने 

मɅ सहायता करना। 

èपçटȣकरण 1.—कोई åयिÈत जो जानबूझकर गलत Ǔनव[चन करके, या 

ͩकसी भौǓतक तØय िजसका खुलासा करने के ͧलए वह बाÚय है, को 

जानबूझकर Ǔछपाकर èवेÍछा से कोई काय[ कराता है या ĤाÜत करता है, 

या करवाने या ĤाÜत करने का Ĥयास करता है, ऐसा कहा जाता है ͩक वह 

उस चीज़ को करने के ͧलए उकसाता है। 

èपçटȣकरण 2.—जो कोई, åयिÈत ͩकसी काय[ के ͩकए जाने से पहले या 

उसके समय, उस काय[ के ͩकए जाने को सुͪवधाजनक बनाने के ͧलए 

ऐसा कुछ करता है, और इस Ĥकार उसके ͩकए जाने को सुकर बनाता है, 

वह उस काय[ को करने मɅ सहायता करता है, ऐसा कहा जाता है। 

108. दçुĤेरक – कोई åयिÈत जो ͩकसी अपराध को दçुĤेǐरत 
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करता है, जो या तो ͩकसी अपराध को करने के ͧलए दçुĤेǐरत करता है, 

या ͩकसी ऐसे काय[ को करने के ͧलए दçुĤेǐरत करता है जो अपराध 

होगा, यǑद वह अपराध करने मɅ कानून ɮवारा स¢म åयिÈत ɮवारा 

समान इरादे या £ान के साथ ͩकया जाता है। दçुĤेरक के Ǿप मɅ. 

èपçटȣकरण 1.—ͩकसी काय[ के अवैध लोप के ͧलए दçुĤेरण एक 

अपराध कȧ Įेणी मɅ आ सकता है, यɮयͪप दçुĤेरक èवयं उस काय[ को 

करने के ͧलए बाÚय नहȣं हो सकता है। 

èपçटȣकरण 2.- दçुĤेरण का अपराध करने के ͧलए यह आवæयक 

नहȣं है ͩक दçुĤेǐरत काय[ ͩकया जाए, या अपराध करने के ͧलए अपेͯ ¢त 

Ĥभाव उ×पÛन ͩकया जाए। 

èपçटȣकरण 3.—यह आवæयक नहȣं है ͩक दçुĤेǐरत åयिÈत कानून 

ɮवारा अपराध करने मɅ स¢म हो, या उसके पास दçुĤेǐरत करने वाले के 

समान हȣ दोषी इरादा या £ान हो, या कोई दोषी इरादा या £ान हो। 

èपçटȣकरण 4.—ͩकसी अपराध का दçुĤेरण एक अपराध है, ऐस े

दçुĤेरण का दçुĤेरण भी एक अपराध है। 

èपçटȣकरण 5.—षɬयंğ ɮवारा दçुĤेरण का अपराध करने के ͧलए यह 

आवæयक नहȣं है ͩक दçुĤेरक उस अपराध को करने वाले åयिÈत के साथ 

ͧमलकर अपराध करे। यह पया[Üत है यǑद वह उस षडयंğ मɅ शाͧमल है 

िजसके अनुसरण मɅ अपराध ͩकया गया है। 

109. दçुĤेरण कȧ सजा यǑद दçुĤेǐरत काय[ पǐरणामèवǾप ͩकया 

जाता है और जहां इसकȧ सजा के ͧलए कोई èपçट Ĥावधान नहȣं ͩकया 

गया है। 

जो कोई भी ͩकसी अपराध के ͧलए उकसाता है, यǑद उकसाया गया काय[ 

उकसाने के पǐरणामèवǾप ͩकया जाता है, और इस संǑहता ɮवारा ऐस े

उकसावे कȧ सजा के ͧलए कोई èपçट Ĥावधान नहȣं ͩकया गया है, तो 

उसे अपराध के ͧलए Ĥदान कȧ गई सजा से दंͫडत ͩकया जाएगा। 

èपçटȣकरण.-कोई काय[ या अपराध दçुĤेरण के पǐरणामèवǾप ͩकया गया 
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कहा जाता है, जब वह उकसावे के पǐरणामèवǾप, या षडयंğ के 

अनुसरण मɅ, या उस सहायता से ͩकया जाता है िजससे दçुĤेरण बनता 

है। 

110. यǑद दçुĤेǐरत åयिÈत दçुĤेरक के इरादे से ͧभÛन इरादे या 

£ान के साथ काय[ करता है, तो दçुĤेरण के ͧलए दÖड- जो कोई भी 

अपराध करने के ͧलए दçुĤेǐरत करता है, यǑद दçुĤेǐरत åयिÈत दçुĤेरक 

के इरादे या जानकारȣ से ͧभÛन इरादे या जानकारȣ के साथ काय[ करता 

है, तो उसे दçुĤेǐरत करने वाले के इरादे या जानकारȣ से ͧभÛन इरादे स े

काय[ करने पर दçुĤेरण कȧ सजा दȣ जाएगी। उस अपराध के ͧलए सज़ा 

का Ĥावधान ͩकया गया है जो तब ͩकया गया होता यǑद काय[ उकसाने 

वाले के इरादे या जानकारȣ के साथ ͩकया गया हो, ͩकसी अÛय के साथ 

नहȣं। 

111. दçुĤेरक का दाǓय×व, जब काय[ दçुĤेǐरत ͩकया गया हो कोई 

और दसूरा काय[ ͩकया गया हो।—जब एक काय[ दçुĤेǐरत ͩकया गया हो 

और दसूरा काय[ ͩकया गया हो, तो दçुĤेरक ͩकए गए काय[ के ͧलए उसी 

तरȣके से और उसी सीमा तक उƣरदायी होता है जैसे ͩक उसने सीधे तौर 

पर ͩकया हो। इसे दçुĤेǐरत ͩकया गया: बशतȶ ͩक ͩकया गया काय[ 

दçुĤेरण का एक संभाͪवत पǐरणाम था, और उकसावे के Ĥभाव मɅ, या 

सहायता से या उस सािजश के अनुसरण मɅ ͩकया गया था िजसने 

दçुĤेरण ͩकया था। 

17. आईपीसी कȧ धारा 107 को पढ़ने पर हȣ, यह èपçट है ͩक उकसाने का काय[ 

तीन तरȣकɉ मɅ से ͩकसी एक मɅ हो सकता है; अथा[त,् उकसाना, सािजश, या 

जानबूझकर सहायता। इस Ĥकार इसके ͧलए सकारा×मक काय[ कȧ आवæयकता 

होती है, जो ͩकसी Ǒदए गए मामले के तØया×मक मǑैĚÈस ɮवारा पता लगाया 

जा सकता है। 

17.1 यह उÈत धारा कȧ åयाÉया II के समान है, िजसमɅ कहा गया है ͩक जो कोई 

भी अपराध करने से पहले उसके अपराध को सुͪवधाजनक बनाने के ͧलए कुछ 
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भी करता है, उसे उसी कȧ सहायता करने के ͧलए कहा जाएगा। वहȣ एक 

सकारा×मक काय[ होगा। 

17.2 हालाँͩ क, ͪवकãप मɅ, जैसा ͩक उÈत धारा के èपçटȣकरण I मɅ Ĥदान ͩकया गया 

है, जो कोई भी जानबूझकर गलत Ĥèतुतीकरण करता है या ͩकसी मह×वपूण[ 

तØय को जानबूझकर छुपाता है, िजसका खलुासा करने के ͧलए वह बाÚय है, तो 

उसे उकसाना भी माना जाएगा। और इस Ĥकार, उÈत ĤकृǓत का नकारा×मक 

काय[ भी दçुĤेरण के दायरे मɅ आएगा। 

18. इस Ûयायालय का मानना है ͩक भारत मɅ ͪववाह को ͪवǓनयͧमत करने वाले 

èवीय ͪवͬध के तहत, एक ɮͪवͪववाǑहत दसूरȣ शादȣ करने का अपराध आईपीसी 

कȧ धारा 494 और 495 के दायरे मɅ आता है। 

18.1 Ǒहदं ू ͪववाह अͬधǓनयम, 1955 कȧ धारा 17 के अनुसार, यǑद कोई åयिÈत 

अͬधǓनयम के तहत Ǒहदं ूमाना जाता है और अपनी पहलȣ शादȣ के अिèत×व मɅ 

ͩकसी अÛय åयिÈत से शादȣ करता है, तो आईपीसी कȧ धारा 494 और 495 के 

तहत Ĥावधान तदनुसार लागू हɉगे।  

18.2 इसी Ĥकार, पारसी ͪववाह और ͪववाह ͪवÍछेद अͬधǓनयम, 1936 कȧ धारा 5 के 

अनुसार, यǑद उÈत अͬधǓनयम के तहत पारसी माना जाने वाला कोई åयिÈत, 

पहले पǓत या प×नी के जीवनकाल के दौरान या पहले पǓत या प×नी को कानूनी 

Ǿप से ͪववाह ͪवÍछेद Ǒदए ǒबना दसूरȣ शादȣ करता है, तो उसे आईपीसी कȧ 

धारा 494 और 495 मɅ ǓनǑहत कानून के Ĥावधानɉ के अधीन दोषी ठहराया 

जाएगा। 

18.3 और, ͪवशषे ͪववाह अͬधǓनयम, 1954 कȧ धारा 44 के अनुसार, यǑद कोई åयिÈत 

ɮͪवͪववाह का अपराध करता है तो वह/व ेआईपीसी कȧ धारा 494 और 495 के 

तहत दायरे मɅ आएंगे। 

18.4 और यɮयͪप ईसाइयɉ और मुसलमानɉ के बीच ͪववाह और ͪववाह ͪवÍछेद को 

ͪवǓनयͧमत करने वाले कानून èपçट Ǿप से आईपीसी कȧ धारा 494 और 495 

कȧ ĤयोÏयता का उãलेख नहȣं करते हɇ, उÈत धाराएं उन पर भी लागू होती हɇ। 

वेणुगोपाल के. बनाम भारत संघ (डÞãयू.पी. (सी) सÉंया 4559/2015) के 
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मामले मɅ माननीय केरल उÍच Ûयायालय ɮवारा 23.02.2015 को Ǒदया गया 

Ǔनण[य, इस पर कानूनी िèथǓत को èपçट करता है। 

उÈत Ǔनण[य का Ĥासंͬ गक भाग यहां Ǔनàनानुसार पुन: Ĥèतुत ͩकया गया 

है:- 

“9. मुिèलम èवीय ͪवͬध मɅ एक मुसलमान को एक साथ चार 

पि×नयाँ रखने कȧ अनुमǓत दȣ गई है। कमला कुमारȣ बनाम मोहन लाल 

(II [1984] डीएमसी 279 (इलाहाबाद) मामले मɅ इलाहाबाद उÍच 

Ûयायालय ɮवारा धारा 494 को इस आधार पर चुनौती दȣ गई थी ͩक 

यह अͬधकारातीत है। अदालत के सम¢ यह तक[  Ǒदया गया था ͩक धारा 

494 के Ĥावधान धम[ के आधार पर भेदभावपूण[ हɇ। यह तक[  Ǒदया गया 

ͩक हालांͩ क मुिèलम कानून के तहत एक åयिÈत कई पि×नयां रख 

सकता है, िजन पर ɮͪवͪववाह के ͧलए मुकदमा नहȣं चलाया जाएगा, 

लेͩकन एक Ǒहदं ू जो दूसरȣ प×नी लेता है, उस पर ɮͪवͪववाह के ͧलए 

मुकदमा चलाया जाता है, यह भेदभाव का एक èपçट मामला है उपरोÈत 

तक[  को खाǐरज करते हुए, उÍच Ûयायालय ने इस Ĥकार ǑटÜपणी कȧ: 

 “मुÉय बात यह है ͩक Èया वगȸकरण ͩकसी अÍछे और वाèतͪवक संबंध 

पर आधाǐरत है या भेदभाव मनमाना है। संͪ वधान मɅ èवीय ͪवͬधयɉ मɅ 

भी संशोधन का Ĥावधान ͩकया है। मɇ संͪवधान मɅ ǓनǑहत समवतȸ सूची 

का उãलेख कर सकता हंू। Đम सÉंया 5 पर ͪववाह और ͪववाह ͪवÍछेद, 

ͧशशु और नाबाͧलग; दƣक Ēहण; वसीयत, Ǔनव[सीयत और उƣराͬधकार; 

संयुÈत पǐरवार और याͬचका सभी को समवतȸ सूची मɅ शाͧमल ͩकया 

गया है और भारत संघ के साथ-साथ राÏय दोनɉ को इन मामलɉ के 

संबंध मɅ कोई भी कानून बनाने का अͬधकार है। Ǒहदं ूͪववाह अͬधǓनयम 

कȧ धारा 17 एक ͪववाह के ͧसɮधांतɉ का पǐरचय देती है। उãलेखनीय है 

ͩक संͪ वधान कȧ धारा 44 मɅ Ĥावधान है ͩक राÏय नागǐरकɉ के ͧलए एक 

समान नागǐरक सǑंहता सुǓनिæचत करने का Ĥयास करेगा। ईसाई, पारसी, 

यहूदȣ और नायर पहले से हȣ एकप×नी थे। यǑद एक ͪववाह का समान 

Ĥावधान Ǒहदंओुं के ͧलए भी ͩकया गया है, तो कानून को उन åयिÈतयɉ 
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के वग[ के लाभ के ͧलए माना जाएगा िजन पर Ǒहदं ू ͪववाह अͬधǓनयम 

लागू होता है और यह तक[  ͩक यह वाèतव मɅ उस वग[ के ͨखलाफ 

Ǔनदȶͧशत है, भेदभाव करता है। खरा नहȣं उतरता है।” 

10. ऐसे मामले भी हो सकते हɇ जहां ͩकसी मुिèलम पुǽष या मǑहला 

पर आईपीसी कȧ धारा 494 के तहत भी अपराध के ͧलए मुकदमा 

चलाया गया हो। ऐसे मामले मɅ जहां कोई मुिèलम पुǽष पांचवीं प×नी से 

शादȣ करता है, उस पर आईपीसी कȧ धारा 494 के तहत मुकदमा चलाया 

जा सकता है Èयɉͩक 5वीं शादȣ अमाÛय होगी, èवीय ͪवͬध मɅ केवल चार 

पि×नयɉ को एक साथ रखने कȧ अनुमǓत है। इसी तरह दसूरȣ शादȣ करन े

वालȣ मुिèलम मǑहला पर आईपीसी कȧ धारा 494 के तहत अपराध के 

ͧलए कार[वाई कȧ जा सकती है। इस Ĥकार अपीलाथȸ के ͪवɮवान 

अͬधवÈता कȧ यह दलȣल ͩक आईपीसी कȧ धारा 494 के तहत अपराध 

Ǒहदं/ूमुिèलम/ईसाई के बीच भेदभावपूण[ है, èवीकाय[ नहȣं है। 

13. उपरोÈत चचा[ के मɮदेनजर हमारा मानना है ͩक धारा 494 ͩकसी 

भी जाǓत या पंथ के Ǒहदं/ूमुिèलम/ईसाई पुǽष या मǑहला के अपराधी के 

बीच भेदभाव नहȣं करती है और दंड सǑंहता, 1860 कȧ धारा 494 के 

तहत कार[वाई कȧ जा सकती है। बशतȶ ͩक धारा 494 कȧ सामĒी बनाई 

गई हो। इस Ĥकार हमारा ͪवचार है ͩक अपीलाथȸ ǐरट याͬचका मɅ कȧ 

गई Ĥाथ[ना के अनुसार ͩकसी भी राहत का पाğ नहȣं है। 

ǐरट याͬचका खाǐरज कȧ जाती है।” 

19. यह कहा जा सकता है ͩक जहां समाज के ͨखलाफ अपराधɉ से सÉती से Ǔनपटा 

जाना चाǑहए, वहȣं Ǔनजी ĤकृǓत के अपराधɉ, ͪवशषे Ǿप से ͪववाह और पǐरवार 

कȧ इकाई से जुड़ ेअपराधɉ से सÉती से Ǔनपटना होगा। Èयɉͩक यह काननू कȧ 

èथाͪपत िèथǓत है ͩक वैवाǑहक अपराध या पǐरवार कȧ इकाई से संबंͬ धत 

अपराध, हालांͩ क अभी भी दांͫ डक अपराध हɇ, अदालतɉ ɮवारा संवेदनशीलता के 

साथ और समाज के ͪवǽɮध अपराधɉ से पूरȣ तरह से अलग तरȣके स ेǓनपटा 

जाना चाǑहए।  
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20. इस Ûयायालय का मानना है ͩक सीआरपीसी कȧ धारा 494 के तहत अपराध कȧ 

ĤकृǓत जघÛय ĤकृǓत कȧ नहȣं है, न हȣ इसमɅ सामािजक या मनोवै£ाǓनक पतन 

के अपराध के शारȣǐरक या मानͧसक आयाम हɇ। ɮͪवͪववाह मɅ Ĥवेश करने का 

अपराध गलती करने वाले पǓत या प×नी कȧ ओर से ͩकया गया अपराध है जो 

पहले से हȣ शादȣशुदा है, और यह ͩकसी और के ͨखलाफ नहȣं ͩकया जा सकता 

है। पǓत/प×नी के इतर अÛय åयिÈत åयिÈतगत पसंद के Ĥयोग के दश[क माğ 

हɇ, जो गलत और/या अवैध हो सकता है, लेͩकन ऐसी ğǑुट और अवैधता के 

ͧलए केवल दोषी पǓत-प×नी को हȣ िजàमेदार ठहराया जा सकता है। 

21. यह Ûयायालय यह भी गौर करता है ͩक जोसेफ शाइन बनाम भारत सघं (ǐरट 

याͬचका (आपराͬधक) संÉया 194/2017) के मामले मɅ माननीय Įी ÛयायमǓूत[ 

रोǑहटंन एफ. नरȣमन कȧ सहमǓत से माननीय उÍचतम Ûयायालय ɮवारा 

27.09.2018 को Ǒदए गए Ǔनण[य मɅ आईपीसी के तहत ɮͪवͪववाह के अपराध 

के संबंध मɅ Ǔनàनͧलͨखत ǑटÜपणी कȧ:- 

"यह देखा जाएगा ͩक ɮͪवͪववाह के अपराध कȧ तुलना मɅ åयͧभचार का 

अपराध केवल तीसरे प¢ के पुǽष अपराधी को दंͫडत करता है, जो 

ɮͪवͪववाह करने वाले को दंͫडत करता है, चाहे वह पुǽष हो या मǑहला।" 

22. यɮयͪप उपरोÈत ǑटÜपणी åयͧभचार के अपराध कȧ तुलना मɅ ɮͪवͪववाह के 

अपराध कȧ Ǿपरेखा को समझने के ͧलए कȧ गई थी, लेͩकन बाद वाला केवल 

दोषी पǓत या प×नी को दंͫडत करने मɅ ͧलगं तटèथ है; यह सीआरपीसी के 

Ĥावधान 494 मɅ ǓनǑहत ͪवͬधक मंशा को पǐरपçुट करता है, Èयɉͩक ɮͪवͪववाह 

के अपराध के ͧलए दंड केवल गलती करने वाले पǓत या प×नी के ͨखलाफ हȣ हो 

सकता है। 

23. इस Ĥकार ɮͪवͪववाह Ǔनजी ĤकृǓत का अपराध है, जो ͪववाह सèंथा कȧ पͪवğता 

को Ĥभाͪवत करता है, और दोषी पǓत/प×नी पर आपराͬधक आरोप लगाता है, 

हालाँͩ क यह नहȣं कहा जा सकता है ͩक इसका ͪववाह से बाहर ͩकसी भी 

åयिÈत पर Ĥभाव पड़ रहा है और अत: ͩकसी भी अÛय åयिÈत चाहे कोई भी 

हो, के ͪवǽɮध कोई भी आपराͬधक दाǓय×व नहȣं बनाया जा सकता है। 
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24. ɮͪवͪववाह मɅ Ĥवेश करने के कृ×य से पहलȣ शादȣ कȧ सèंथा कȧ पͪवğता पर 

गंभीर पǐरणाम हो सकते हɇ, हालांͩ क साथ हȣ इस तरह के अपराध का बोझ पूरȣ 

तरह स ेपǓत/प×नी के कंधɉ पर पड़ता है और अकेले और पǐरवार के åयापक 

सदèयɉ या अÛय लोगɉ को इसमɅ शाͧमल नहȣं ͩकया जा सकता। 

25. आईपीसी कȧ धारा 494 को अÈसर आईपीसी कȧ धारा 498क के समान देखा 

जाता है, जबͩक बारȣकȧ से जांच करने पर, इसका एक अलग चǐरğ होता है, 

Èयɉͩक आईपीसी कȧ धारा 498क के तहत होन े वाले अपराध के ͧलए, प×नी 

आमतौर पर संयÈुत पǐरवार मɅ पǐरवार के सदèयɉ के साथ रहती है, जहां 

अपराध करने मɅ पǐरवार के सदèयɉ कȧ Ĥ×य¢ और Ǔनͪव[वाद भूͧमका होती है। 

पǐरवार अपने कायɟ के माÚयम स,े दहेज के ͧलए उ×पीड़न/मांग, और/या अÛय 

Đूरताएं करके प×नी या बहू के Ǿप मɅ हȣ पǐरवार के सदèयɉ मɅ से ͩकसी एक 

कȧ के जीवन को खतरे मɅ डाल सकता है। ͪवͧभÛन ͪवधानɉ मɅ पǐरवार के 

सदèयɉ कȧ Ĥ×य¢ भूͧमका कȧ पǐरकãपना कȧ गई है, जो न केवल Ĥशंसनीय 

है, बिãक गंभीर Ĥभाव भी डाल सकती है। 

26. इसके अलावा, कानून आईपीसी कȧ धारा 498क से इस तरह से Ǔनपटता है जो 

आईपीसी कȧ धारा 494 से ǒबãकुल अलग है। आईपीसी कȧ धारा 498क एक 

स£ेंय और गैर-जमानती अपराध होने के बावजूद, इस तØय को देखते हुए ͩक 

यह पǐरवार कȧ मूलभूत इकाई से संबंͬ धत है, और यह तब लागू होती है जब 

ǐरæते ͩकसी भी कारण से टूट जाते हɇ और ǒबखर जाते हɇ, Ûयायशाèğ यह 

सǓुनिæचत करने के ͧलए ͪवकͧसत ͩकया गया है ͩक सभी Ǒहतधारक; संबंͬ धत 

जांच अͬधकाǐरयɉ और Ûयायालयɉ सǑहत, लेͩकन इÛहȣं तक सीͧमत नहȣं, ऐस े

मामलɉ को संवेदनशील और सावधानीपूव[क तरȣके से Ǔनपटाएं। 

27. यह Ûयायालय अनȶश कुमार बनाम ǒबहार राÏय और अÛय(दांͫ डक अपील सÉंया 

1277/2014)  के मामले मɅ 02.07.2014 को माननीय उÍचतम Ûयायालय 

ɮवारा Ǒदए गए Ǔनण[य के ĤǓत भी सचते है, िजसमɅ आईपीसी कȧ धारा 498क 

दहेज Ǔनषेध अͬधǓनयम, 1960 कȧ धारा 4 के तहत वैवाǑहक अपराध के आरोपी 

पǓत कȧ अͬĒम जमानत से Ǔनपटने के दौरान, Ǔनàनͧलͨखत ǑटÜपͨणयां कȧ 

गɃ:- 
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 “हाल के वषɟ मɅ वैवाǑहक ͪववादɉ मɅ अभूतपूव[ वृɮͬध हुई है। इस देश मɅ 

ͪववाह संèथा का बहुत सàमान ͩकया जाता है। आईपीसी कȧ धारा 498-

क ͩकसी  मǑहला को उसके पǓत और उसके ǐरæतेदारɉ के हाथɉ उ×पीड़न 

के खतरे से Ǔनपटने के घोͪषत उɮदेæय से पेश कȧ गई थी। तØय यह है 

ͩक धारा 498-क एक सं£ेय और गैर-जमानती अपराध है, िजसने इसे उन 

Ĥावधानɉ के बीच गौरव का सǑंदÊध èथान Ǒदया है, िजनका उपयोग 

असंतुçट पि×नयाँ ढाल के बजाय हͬथयार के Ǿप मɅ करती हɇ। परेशान 

करने का सबसे आसान तरȣका है ͩक पǓत और उसके ǐरæतेदारɉ को इस 

Ĥावधान के तहत ͬगरÝतार कर ͧलया जाए। 

ͬगरāतारȣ अपमान लाती है, आज़ादȣ कम कर देती है और हमेशा के ͧलए 

घाव बना देती है। कानून बनाने वाले भी इसे जानते हɇ और पुͧलस भी। 

कानून बनाने वालɉ और पुͧलस के बीच लड़ाई चल रहȣ है और ऐसा 

लगता है ͩक पुͧलस ने सीआरपीसी मɅ ǓनǑहत और सिÛनǑहत पाठ स े

सबक नहȣं सीखा है; आजादȣ के छह दशकɉ के बावजूद यह अपनी 

औपǓनवेͧशक छͪव से बाहर नहȣं आ सकȧ है, इसे बड़ े पैमाने पर 

उ×पीड़न, उ×पीड़न का एक उपकरण माना जाता है और Ǔनिæचत Ǿप से 

इसे जनता का ͧमğ नहȣं माना जाता है। ͬगरÝतारȣ कȧ कठोर शिÈत का 

Ĥयोग करने मɅ सावधानी कȧ आवæयकता पर Ûयायालयɉ ɮवारा बार-बार 

जोर Ǒदया गया है, लेͩकन इसके वाǓंछत पǐरणाम नहȣं ͧमले हɇ। ͬगरÝतार 

करने कȧ शिÈत इसके अहंकार मɅ बहुत योगदान देती है और साथ हȣ 

इसे रोकने मɅ मिजèĚेट कȧ ͪवफलता मɅ भी। इतना हȣ नहȣं, ͬगरÝतारȣ 

कȧ शिÈत पुͧलस ħçटाचार के आकष[क İोतɉ मɅ से एक है। पहले 

ͬगरāतारȣ ͩफर बाͩकयɉ पर काय[वाहȣ करने का रवैया घृͨ णत है। यह उन 

पुͧलस अͬधकाǐरयɉ के ͧलए एक उपयोगी उपकरण बन गया है िजनमɅ 

संवेदनशीलता कȧ कमी है या जो परो¢ उɮदेæय से काय[ करते हɇ। 

ͪवͬध आयोगɉ, पुͧलस आयोगɉ और इस Ûयायालय ने बड़ी संÉया मɅ 

Ǔनण[यɉ मɅ ͬगरÝतारȣ कȧ शिÈत का Ĥयोग करते समय åयिÈतगत 

èवतğंता और सामािजक åयवèथा के बीच संतुलन बनाए रखने कȧ 
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आवæयकता पर जोर Ǒदया। पुͧलस अͬधकारȣ ͬगरāतारȣ करते हɇ Èयɉͩक 

उनका मानना है ͩक उनके पास ऐसा करने कȧ शिÈत है। चूंͩ क ͬगरāतारȣ 

आज़ादȣ को कम करती है, अपमान लाती है और हमेशा के ͧलए घाव दे 

देती है, इसͧलए हम अलग तरह से महसूस करत ेहɇ। हमारा मानना है ͩक 

कोई भी ͬगरÝतारȣ केवल इसͧलए नहȣं कȧ जानी चाǑहए Èयɉͩक अपराध 

गैर-जमानती और स£ेंय है और अत:, पुͧलस अͬधकाǐरयɉ के ͧलए ऐसा 

करना वैध है। ͬगरÝतार करने कȧ शिÈत का अिèत×व मɅ होना एक बात 

है, इसके Ĥयोग का औͬच×य ǒबãकुल दसूरȣ बात है। ͬगरÝतारȣ कȧ शिÈत 

के इतर, पुͧलस अͬधकाǐरयɉ को इसके कारणɉ को उͬचत ठहराने मɅ भी 

स¢म होना चाǑहए। ͩकसी åयिÈत के ͪवǽɮध ͩकए गए अपराध के आरोप 

माğ पर Ǔनयͧमत तरȣके से कोई ͬगरÝतारȣ नहȣं कȧ जा सकती। 

ͩकसी पुͧलस अͬधकारȣ के ͧलए यह ͪववेकपूण[ और बुɮͬधमानी होगी ͩक 

आरोप कȧ वाèतͪवकता के बारे मɅ कुछ जांच के बाद उͬचत संतुिçट के 

ǒबना कोई ͬगरÝतारȣ न कȧ जाए। इस कानूनी िèथǓत के बावजूद, ͪवधान 

मɅ कोई सुधार नहȣं हुआ। ͬगरāतारȣ कȧ सÉंया कम नहȣं हुई है। अतंतः 

संसद को हèत¢ेप करना पड़ा और वष[ 2001 मɅ Ĥèतुत ͪवͬध आयोग 

कȧ 177वीं ǐरपोट[ कȧ ͧसफ़ाǐरश पर दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ (स¢ेंप मɅ 

'सीआरपीसी) धारा 41 को वत[मान èवǾप मɅ अͬधǓनयͧमत ͩकया गया। 

यह Úयान रखना Ǒदलचèप है ͩक ऐसी ͧसफाǐरश ͪवͬध आयोग ɮवारा 

काफȧ पहले वष[ 1994 मɅ Ĥèतुत अपनी 152वीं और 154वीं ǐरपोट[ मɅ कȧ 

गई थी। आनुपाǓतकता का मूãय ͬगरÝतारȣ से संबंͬ धत संशोधन मɅ 

åयाÜत है। चूंͩ क वत[मान अपील मɅ हम िजस अपराध से संबंͬ धत हɇ, 

उसमɅ अͬधकतम कारावास कȧ सजा का Ĥावधान है िजसे सात वष[ तक 

बढ़ाया जा सकता है और जुमा[ना लगाया जा सकता है, सीआरपीसी कȧ 

धारा 41(1)(ख), जो इस उɮदेæय के ͧलए Ĥासंͬगक है, इस Ĥकार है : 

“41. पुͧलस ǒबना वारंट के कब ͬगरÝतार कर सकती है.-(1) कोई भी 

पुͧलस अͬधकारȣ ͩकसी मिजèĚेट के आदेश के ǒबना और वारंट के ǒबना 

ͩकसी भी åयिÈत को ͬगरÝतार कर सकता है- 
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(क) x x x x x x 

(ख) िजसके ͨखलाफ उͬचत ͧशकायत कȧ गई है, या ͪवæवसनीय 

जानकारȣ ĤाÜत हुई है, या िजसके ͪवǾɮध उͬचत संदेह मौजूद है ͩक 

उसने ऐसा स£ेंय अपराध ͩकया है, यǑद Ǔनàनͧलͨखत शतɏ पूरȣ होती हɇ 

तो उसमɅ सजा कȧ अवͬध जुमा[ने के साथ अथवा ǒबना जुमा[ने के सात 

वष[ से कम हो सकती है या िजसे सात तक बढ़ाया जा सकता है। 

अथा[त:्- 

(i) x x x x x 

(ii) यǑद पुͧलस अͬधकारȣ इस बात से संतुçट है ͩक ऐसी ͬगरÝतारȣ 

आवæयक है- 

(क) ऐसे åयिÈत को कोई और अपराध करने से रोकने के ͧलए; या 

(ख) अपराध कȧ उͬचत जांच के ͧलए; या 

(ग) ऐसे åयिÈत को अपराध के साêय को गायब करने या ऐसे साêय 

के साथ ͩकसी भी तरȣके से छेड़छाड़ करने से रोकने के ͧलए; या 

(घ) ऐसे ͩकसी भी åयिÈत को जो मामले के तØयɉ से पǐरͬचत हो, को 

कोई Ĥलोभन, धमकȧ या वादा करने से रोकना ताͩक उसे अदालत या 

पुͧलस अͬधकारȣ को ऐसे तØयɉ का खुलासा करने से रोका जा सके; या 

(ङ) जब तक ऐसे åयिÈत को ͬगरÝतार नहȣं ͩकया जाता, जब भी 

आवæयक हो, Ûयायालय मɅ उसकȧ उपिèथǓत सǓुनिæचत नहȣं कȧ जा 

सकती, और पुͧलस अͬधकारȣ ऐसी ͬगरÝतारȣ करते समय अपने कारणɉ 

को ͧलͨखत Ǿप मɅ दज[ करेगा: 

बशतȶ ͩक कोई पुͧलस अͬधकारȣ, उन सभी मामलɉ मɅ जहां इस उपधारा 

के Ĥावधानɉ के तहत ͩकसी åयिÈत कȧ ͬगरÝतारȣ कȧ आवæयकता नहȣं 

है, ͬगरÝतारȣ न करने के कारणɉ को ͧलͨखत Ǿप मɅ दज[ करेगा। 

X x x x x x 

उपरोÈत Ĥावधान को महज पढ़ने से, यह èपçट है ͩक सात वष[ से कम 
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अवͬध के कारावास या जुमा[ने के साथ या ǒबना जुमा[ने के सात वष[ तक 

कȧ सजा से दंडनीय अपराध के आरोपी åयिÈत को केवल इस संतुिçट पर 

पुͧलस अͬधकारȣ ɮवारा ͬगरÝतार नहȣं ͩकया जा सकता है ͩक ऐसे 

åयिÈत ने उपरोÈतानुसार दंडनीय अपराध ͩकया है। ऐसे मामलɉ मɅ 

ͬगरÝतारȣ से पहले पुͧलस अͬधकारȣ को इस बात से भी संतुçट होना 

पड़ता है ͩक ऐसे åयिÈत को कोई और अपराध करने से रोकने के ͧलए; 

या मामले कȧ उͬचत जांच के ͧलए; या अͧभयुÈत को अपराध के साêय 

गायब करने से रोकने के ͧलए; या ऐसे साêयɉ के साथ ͩकसी भी तरह 

से छेड़छाड़ करने से रोकने के ͧलए; या ऐसे åयिÈत को ͩकसी गवाह को 

कोई Ĥलोभन, धमकȧ या वादा करने से रोकने के ͧलए ताͩक उसे 

अदालत या पुͧलस अͬधकारȣ के सामने ऐसे तØयɉ का खुलासा करने स े

रोका जा सके ऐसी ͬगरफतारȣ आवæयक है; या जब तक ऐस ेआरोपी 

åयिÈत को ͬगरÝतार नहȣं ͩकया जाता, जब भी आवæयक हो, अदालत मɅ 

उसकȧ उपिèथǓत सुǓनिæचत नहȣं कȧ जा सकती। 

28. ɮͪवͪववाह के ͧलए उकसाने के अपराध को ͩकसी åयापक Įेणी का अपराध नहȣं 

कहा जा सकता Èयɉͩक अपराध कȧ ĤकृǓत èवयं सीध ेऔर पूरȣ तरह से केवल 

पǓत-प×नी के कंधɉ पर Ǔनभ[र करती है, और ɮͪवͪववाह करने के Ǔनण[य को 

ऐसा नहȣं कहा जा सकता है िजसे उकसाया/उƣेिजत/उकसाया हुआ Ǔनण[य कहा 

जाए Èयɉͩक यह पहलȣ शादȣ कȧ पͪवğता को तोड़ने का कृ×य है। 

29. ɮͪवͪववाह, जो केवल दो åयिÈतयɉ के बीच हȣ हो सकता है, के अपराध से 

Ǔनपटते समय दçुĤेरण के आवæयक घटकɉ को पूरȣ तरह से अलग पǐरĤêेय मɅ 

देखा जाना चाǑहए। आईपीसी मɅ इसका अɮͪवतीय èथान है, Èयɉͩक भारतीय दंड 

सǑंहता, 1860 मɅ लगभग सभी अपराध ͩकÛहȣं दो या दो से अͬधक åयिÈतयɉ 

के बीच हो सकते हɇ, जबͩक ɮͪवͪववाह का अपराध केवल और केवल दो 

ͪवͧशçट åयिÈतयɉ पǓत-प×नी अकेले के बीच हो सकता है; इस Ĥकार ɮͪवͪववाह 

एक दलु[भ अपराध है जो अÛय सभी åयिÈतयɉ को इसकȧ पǐरभाषा और ऐसा 

करने से दरू रखता है, और अत: यǑद कोई चाहे भी, तो वह ऐसे तब तक 

ɮͪवͪववाह का अपराध नहȣं कर सकता/सकती है, जब तक ͩक ऐसा åयिÈत 
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ͪववाह के भीतर पǓत या प×नी न हो। 

30. ͪववाह कȧ पͪवğता ɮͪवͪववाह के अपराध का आहवान करती है िजसको सÉती 

से देखने और Ǔनपटाने कȧ आवæयकता है, ऐसा तब भी जब समाज उदार हो 

रहा हो। और यǑद इस े नागǐरक गलती के Ǿप मɅ बरकरार रखत े हुए इस े

अपराधमुÈत ͩकया जाता है, तो यह एक उͬचत मामले मɅ ͪवचार के ͧलए आ 

सकता है। 

31. आईपीसी के अÚयाय V मɅ ǓनǑहत दçुĤेरण कȧ पूरȣ योजना को देखने पर, और 

धारा 108 और यहां तक ͩक आईपीसी कȧ धारा 109, 110, 111,112, 113, 

114, 115 और 116 के तहत 'दçुĤेरक' कȧ पǐरभाषा को देखने पर, इस 

Ûयायालय कȧ èपçट राय है ͩक अपराध के Ǿप मɅ उकसाना उन अपराधɉ को 

करने के ͧलए अͧभĤेत और Ǔनधा[ǐरत है, जहां अपराध के åयापक आयाम कȧ 

पǐरकãपना कȧ गई है। जबͩक ɮͪवͪववाह पǓत-प×नी के बीच सÉती से लागू 

होता है, लेͩकन उकसावे का Ĥवत[न संभव नहȣं हो सकता है। 

32. ɮͪवͪववाह कȧ तुलना मɅ दçुĤेरण के आवæयक घटकɉ से इस Ĥकार Ǔनपटा जाता 

है ͩक उकसाने का पहला घटक होने का अथ[ है ͩक ͩकसी åयिÈत को दçुĤेरण 

मɅ सͩĐय भूͧमका Ǔनभानी होती है, और जब कोई पǓत या प×नी ͩकसी भी 

कारण से मौजूदा ͪववाह से बाहर Ǔनकलन,े और दसूरे मɅ Ĥवेश करने का Ǔनण[य 

लेते हɇ, यह पूरȣ तरह स ेएक åयिÈतगत Ǔनण[य है, िजस पर केवल ɮͪवͪववाह 

करने वालɉ के ͨखलाफ आपराͬधक दंडा×मक Ĥावधान बनत ेहɇ। 

32.1 दçुĤेरण के दसूरे घटक के संबंध मɅ, इस Ûयायालय का मानना है ͩक हालांͩ क 

सािजश समाज के ͨखलाफ अपराध करन ेके ͧलए एक वैध आधार हो सकती है, 

लेͩकन ɮͪवͪववाह के अपराध को समाज के ͨखलाफ अपराध नहȣं कहा जा 

सकता Èयɉͩक यह अकेले गलती करने वाले पǓत-प×नी के ͨखलाफ है। यह ऐसा 

कोई अपराध नहȣं है जो बड़ ेपैमाने पर समाज के ͨखलाफ ͩकया जा सकता है, 

न हȣ इसका समाज पर कोई बड़ा Ĥभाव हो सकता है Èयɉͩक इसका Ĥभाव 

केवल जीवनसाथी और ͪववाह पर पड़ता है। 

32.2 इस Ûयायालय ने दçुĤेरण के तीसरे घटक पर सावधानीपूव[क ͪवचार ͩकया है और 



 

                                                    42                       [CRLMP 3716/2022] 
 

पाया है ͩक ͪवशषे Ǿप से ɮͪवͪववाह के अपराध मɅ, ͩकसी भी सहायता का कोई 

मह×व नहȣं हो सकता है Èयɉͩक सहायता ͪववाह के ͧलए नहȣं है बिãक ͪववाह 

समारोह को सुͪ वधाजनक बनाने के ͧलए है। चाहे वे लगे हुए åयिÈत; बɇड-बाजे 

बजाने के ͧलए हɉ, धाͧम[क पुजारȣ के Ǿप मɅ समारोह आयोिजत करने के ͧलए 

हɉ, कैटरस[ के Ǿप मɅ हɉ, गाड[ के Ǿप मɅ, डकेोरेटर के Ǿप मɅ, इवɅट Üलानर के 

Ǿप मɅ, फोटोĒाफर के Ǿप मɅ, वगैरह-वगैरह, या Ǔनकट या दरू के ǐरæतेदार हɉ, 

ऐसे सभी åयिÈतयɉ को पहलȣ शादȣ कȧ सूचना हो सकती है और वे दसूरȣ शादȣ 

के समारोह मɅ भाग ले सकते हɇ, ͩफर भी यह नहȣं कहा जा सकता है ͩक वे 

जानबूझकर ɮͪवͪववाह मɅ सहायता करने के ¢ेğ मɅ आते हɇ। 

32.3 इस संबंध मɅ ͩक Èया कोई åयिÈत ͩकसी åयिÈत के ͪपछले ͪववाह के Ǔनवा[ह के 

तØय का खलुासा करने के ͧलए बाÚय होगा, यह Ûयायालय यह èवीकार करने 

मɅ असमथ[ है ͩक ऐसा कत[åय पǓत या प×नी के अलावा ͩकसी अÛय पर लगाया 

जा सकता है। इस तरह के Ǔनçकष[ पर पहंुचने पर, इस Ûयायालय ने पाया ͩक 

यǑद ɮͪवͪववाहवादȣ, पǽुष या मǑहला, दसूरे को धोखा देना चाहता है और 

ɮͪवͪववाह ͪववाह करना चाहता है, तो वह इस तØय को Ǔछपाने के ͧलए अपनी 

शिÈत के भीतर सब कुछ करेगा अथा[त या तो इस तरह के समारोह को गÜुत 

Ǿप से करके, या अपने करȣबी लोगɉ को चपु रहने के ͧलए तैयार करके। इस 

Ĥकार, भले हȣ åयिÈत पूव[ ͪववाह के अिèत×व के £ान के साथ, काय[ या माğ 

उपिèथǓत स,े ɮͪवͪववाह मɅ भाग लेते हɇ, यह नहȣं कहा जा सकता है ͩक वे इस े

बढ़ावा दे रहे हɇ। 

33. इसके अलावा, यह Ûयायालय यह ͪवæलेषण करने मɅ सीआरपीसी कȧ धारा 43 मɅ 

ǓनǑहत कानून के Ĥावधान मɅ ͪवधायी इरादे को भी Úयान मɅ रखती है ͩक Èया 

ऐसा åयिÈत जो ɮͪवͪववाह करने वाले चकूकता[ पǓत प×नी से इतर है, ऐसा 

ɮͪवͪववाह करने वाले åयिÈत के पूव[ ͪववाह के तØयɉ को Ĥकट करने के ͧलए 

उƣरदायी होगी।  

संͯ ¢Üतता के ͧलए, उÈत धारा को Ǔनàनानुसार पुन: Ĥèतुत ͩकया गया 

है: - 
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43. Ǔनजी åयिÈत ɮवारा ͬगरÝतारȣ और ऐसी ͬगरÝतारȣ पर ĤͩĐया.- 

(1) कोई भी Ǔनजी åयिÈत ͩकसी ऐसे åयिÈत को, जो उसकȧ उपिèथǓत 

मɅ गैर-जमानती और स£ेंय अपराध करता है, या ͩकसी उɮघोͪषत 

अपराधी को ͬगरÝतार कर सकता है या ͬगरÝतार करवा सकता है, और, 

अनावæयक देरȣ के ǒबना, इस Ĥकार ͬगरफतार ͩकए गए åयिÈत को 

पुͧलस अͬधकारȣ को सɋप देगा या सुपुद[ कर देगा या, ͩकसी पुͧलस 

अͬधकारȣ कȧ अनुपिèथǓत मɅ, ऐसे åयिÈत को Ǔनकटतम पुͧलस èटेशन 

मɅ ले जाएगा या Ǒहरासत मɅ ले जाएगा। 

(2) यǑद यह ͪवæवास करने का कारण है ͩक ऐसा åयिÈत धारा 41 के 

Ĥावधानɉ के तहत आता है, तो एक पुͧलस अͬधकारȣ उसे ͩफर से 

ͬगरÝतार करेगा। 

(3) यǑद यह मानने का कारण है ͩक उसने कोई गैर-स£ेंय अपराध 

ͩकया है, और वह ͩकसी पुͧलस अͬधकारȣ के अपना नाम और Ǔनवास 

बताने कȧ मांग पर इनकार कर देता है, या कोई ऐसा नाम या Ǔनवास 

बताता है िजस पर ऐस ेअͬधकारȣ के पास ͪवæवास करने का कारण हो 

झूठा हो, तो उस पर धारा 42 के Ĥावधानɉ के तहत कार[वाई कȧ जाएगी; 

लेͩकन अगर यह मानने का पया[Üत कारण नहȣं है ͩक उसने कोई 

अपराध ͩकया है, तो उसे तुरंत ǐरहा कर Ǒदया जाएगा। 

33.1 अत: यह Ûयायालय मानता है ͩक भले हȣ कोई Ǔनजी åयिÈत स£ेंय अपराध के 

समय उपिèथत हो, सीआरपीसी कȧ धारा 43 मɅ ǓनǑहत कानून कȧ भाषा मɅ कहा 

गया है ͩक कोई Ǔनजी åयिÈत 'ͬगरÝतार' कर सकता है या ͬगरÝतार करवा 

सकता है, और जबͩक माननीय उÍचतम Ûयायालय के कई Ǔनण[य हɇ जो इस 

आशय कȧ बात करते हɇ ͩक कुछ पǐरिèथǓतयɉ मɅ 'हो सकता है' शÞद को 

'करेगा' संदभ[ मɅ पढ़ा जाएगा और कानून कȧ संबंͬ धत धारा के अनुपालन का 

अǓनवाय[ कत[åय लगाएगा, ऐसी åयाÉया को ऐसे कानून के पीछे के उɮदेæय को 

पूरा करना होगा, और इसे ऐसे संदभ[ मɅ देखा जाना चाǑहए। वत[मान अपराध 

एक गैर स£ेंय अपराध है, जो ɮͪवͪववाह के अपराध को इसके दायरे स ेबाहर 
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रखता है Èयɉͩक ɮͪवͪववाह न तो गैर-जमानती है और न हȣ गैर-स£ेंय अपराध 

है। इस Ĥकार, पुͧ लस को ऐसी जानकारȣ उपलÞध कराने के ͧलए ͩकसी भी 

åयिÈत पर कानूनन कोई कत[åय नहȣं लगाया गया है। 

33.2 Įीमती बÍचन देवी एवं अÛय ͪव. नगर Ǔनगम, गोरखपुर एवं अÛय (अपील 

(ͧसͪवल) 992/2018) के मामले मɅ माननीय उÍचतम Ûयायालय ɮवारा Ǒदनांक 

05.02.2018 को Ǒदए गए Ǔनण[य मɅ Ǔनàनͧलͨखत ǑटÜपͨणयाँ कȧ गɃ:- 

“11. िजस नाजुक Ĥæन कȧ जांच कȧ जानी बाकȧ है वह यह है ͩक 

कानून मɅ िèथǓत Èया है जब दोनɉ अͧभåयिÈत "करɅगे" और "हो सकता 

है" का उपयोग एक हȣ Ĥावधान मɅ ͩकया जाता है। 

12. केवल 'हो सकता है' या 'करेगा' शÞद का Ĥयोग Ǔनणा[यक नहȣं है। 

यह Ĥæन ͩक Èया ͩकसी क़ानून का कोई ͪवशषे Ĥावधान Ǔनदȶͧशका है या 

अǓनवाय[ है, को साव[भौͧमक अनुĤयोग के ͩकसी सामाÛय Ǔनयम को 

Ǔनधा[ǐरत करके हल नहȣं ͩकया जा सकता है। इस तरह के ͪववाद का 

Ǔनण[य ͪवधाǓयका कȧ मंशा का पता लगाकर ͩकया जाना चाǑहए, न ͩक 

उस भाषा को देखकर िजसमɅ Ĥावधान को शाͧमल ͩकया गया है। और 

ͪवधायी इरादे का पता लगाने के ͧलए, Ûयायालय को अͬधǓनयम कȧ 

योजना, Ĥावधान के अतंǓन[Ǒहत उɮदेæय और वèतु, Ĥावधान को एक या 

दसूरे तरȣके से पढ़ने पर उ×पÛन होने वाले पǐरणाम या असुͪवधा होने कȧ 

संभावना और कई अÛय Ĥासंͬ गक ͪवचारɉ कȧ जांच करनी चाǑहए।" 

33.3 जबͩक पहलȣ नज़र मɅ, यह माना जा सकता है ͩक ͩकसा Ǔनजी åयिÈत को ऐसे 

åयिÈत को ͬगरÝतार करना चाǑहए या ͬगरÝतार करवाना चाǑहए जो उसकȧ 

उपिèथǓत मɅ स£ेंय अपराध करता है, लेͩकन इस ेअǓनवाय[/बाÚयकारȣ नहȣं कहा 

जा सकता है। यह ͩकसी स£ेंय अपराध के घǑटत होते देख रहे ऐसे åयिÈत के 

ͪववेक पर Ǔनभ[र करेगा ͩक Èया उनके ͧलए ऐस ेåयिÈत को ͬगरāतार करना 

या ͬगरāतार करवाना उͬचत और संभव होगा, यह कहना सभी िèथǓतयɉ मɅ 

संभव नहȣं होगा, ͩक åयिÈतयɉ को कार[वाई करनी चाǑहए, Èयɉͩक यह उनकȧ 

अपनी सुर¢ा, भलाई या अÛयथा का Ĥæन हो सकता है। और अत:, ͩकसी 
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åयिÈत पर उसकȧ उपिèथǓत मɅ ͩकए गए स£ेंय अपराध के बारे मɅ अǓनवाय[ 

Ǿप से ǐरपोट[ करने का कोई दाǓय×व नहȣं डाला जा सकता है। 

33.4 अत:, इस Ûयायालय कȧ èपçट राय है ͩक ͩकसी स£ेंय अपराध के घǑटत होन े

कȧ गवाहȣ देते समय भी, कानून ͩकसी तीसरे åयिÈत पर इसकȧ ǐरपोट[ करने के 

ͧलए अǓनवाय[ और कानूनी कत[åय नहȣं लगा सकता है, लेͩकन यǑद दȣ गई 

पǐरिèथǓतयɉ मɅ ऐसे तीसरे åयिÈत कȧ ओर स ेकार[वाई करना उसकȧ अपनी 

समझ के भीतर संभव है, इसके ͧलए ĤͩĐया Ĥदान करता है।  

34. वत[मान मामले मɅ, ɮͪवͪववाह का अपराध एक गैर-स£ेंय अपराध है। जबͩक 

सीआरपीसी ͩक धारा 43 के तहत तीसरे åयिÈत ɮवारा ͩकसी स£ेंय अपराध के 

घǑटत होने पर गवाहȣ देना ऐसे åयिÈत के ͧलए अǓनवाय[ नहȣं है, अत: यह 

कहना अÛयायपूण[ और अनुͬ चत होगा ͩक ͩकसी भी åयिÈत को ͩकसी 

ɮͪवͪववाह के ͪपछले ͪववाह के तØय के बारे मɅ पता है, उसे ऐसा खलुासा करना 

चाǑहए। और अत:, यह उकसावे के दायरे मɅ नहȣं आएगा और न हȣ आ सकता 

है। 

35. इस Ûयायालय कȧ Ǻढ़ राय है ͩक बदलते समय मɅ, वैवाǑहक अपराधɉ के संबंध 

मɅ दोषी होने के आयामɉ पर ͩफर से ͪवचार ͩकया जाना चाǑहए, अÛयथा, यह 

ͪववाह सèंथा को मजबूत करने के बजाय और अͬधक बाधाएं और कमजोरȣ पैदा 

करेगा। 

36. इस तरह के दंडा×मक Ĥावधान कȧ शǾुआत के साथ कानून का लêय ͪववाह कȧ 

सèंथा को मजबूत करना है, साथ हȣ इससे संबंͬ धत आपराͬधक गǓतͪवͬध, जो 

ͩक अकेले ɮͪवͪववाह के ͨखलाफ एक वैवाǑहक गलती है, कȧ पǐरभाषा तैयार 

करना है। 

37. पुनरावृͪ ƣ कȧ कȧमत पर, इस Ûयायालय ने पाया ͩक ɮͪवͪववाह का दायरा 

संकȧण[ है और केवल गलती करने वाले पǓत-प×नी तक हȣ सीͧमत है। इसका 

ͪवèतार नहȣं ͩकया जा सकता या यह नहȣं कहा जा सकता ͩक उकसावे के 

माÚयम से इसका åयापक अथ[ हो सकता है। 

38. यह तØय ͩक ɮͪवͪववाह एक शमन योÊय, जमानती और गैर स£ेंय अपराध है, 
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अपन ेआप मɅ ऐसे अपराध कȧ अजीब ĤकृǓत को Ĥकट करता है, िजसमɅ सात 

वष[ तक कȧ कैद और जुमा[ना लगाने का Ĥावधान है। 

39. इस Ûयायालय कȧ राय है ͩक वत[मान मामले मɅ भी Ĥथम Ǻçटया ɮͪवͪववाह के 

अपराध का ͪवèतार न केवल अǓनयंǒğत और अनुͬ चत पǐरिèथǓतयɉ को जÛम 

देगा, बिãक गलती करने वाले åयिÈतयɉ के पǐरवारɉ मɅ भी संकट कȧ िèथǓत 

पैदा करेगा। और अत:, गलती करने वाले पǓत/प×नी के इतर ͩकसी अÛय 

åयिÈत पर आपराͬधक दोष नहȣं लगाया जा सकता है। 

39.1 जोसेफ शाइन (सĤुा.) के मामले मɅ, माननीय उÍचतम Ûयायालय ने माना ͩक 

åयͧभचार और ɮͪवͪववाह के अपराधɉ के बीच अंतर यह है ͩक जहां åयͧभचार 

एक तीसरे प¢ से जुड़ा अपराध है, वहȣं ɮͪवͪववाह का अपराध केवल पǓत-प×नी 

के बीच का अपराध है, और अत: यह ͪववाह के दायरे मɅ है। इस Ĥकार यह 

èपçट करता है ͩक ɮͪवͪववाह का अपराध केवल ɮͪवͪववाहवादȣ पǓत या प×नी 

कȧ सीमा तक हȣ कायम रखा जा सकता है, ͩकसी अÛय तीसरे प¢ के ͪवǽɮध 

नहȣं। 

40. जबͩक इस Ûयायालय कȧ èपçट राय है ͩक ɮͪवͪववाह करने वाले åयिÈत पर, 

चाहे वह पǽुष हो या मǑहला आईपीसी कȧ धारा 494 मɅ ǓनǑहत कानून के 

Ĥावधानɉ के अनुसार सÉती से कार[वाई कȧ जानी चाǑहए, यह इस Ĥèताव को 

èवीकार करने मɅ असमथ[ है ͩक कोई åयिÈत ɮͪवͪववाह का अपराध करने के 

ͧलए अपराध को उकसा सकता है। 

41. इस Ĥकार, इस Ûयायालय का मानना है ͩक आईपीसी कȧ धारा 494 के तहत 

अपराध ɮͪवͪववाह करने वाले पǓत या प×नी के ͨखलाफ लागू रहेगा, लेͩकन 

ɮͪवͪववाह के ͧलए उकसाने का अपराध ͩकसी पर भी लागू नहȣं हो सकता है, 

चाहे वह पǐरवार के सदèय हɉ या बड़ ेपैमाने पर समाज के सदèय, ऐसे अपराध 

के ͧलए वे पǓत और/या प×नी से आगे नहȣं बढ़ सकते। 

42. उपरोÈत चचा[ के पǐरणामèवǾप, वत[मान याͬचका èवीकार कȧ जाती है। Ǒदनांक 

06.04.2017 और 31.03.2022 के आ¢ेͪपत आदेश तदनुसार रɮद ͩकये जाते 

हɇ और अलग रखे जाते हɇ। सभी लǒंबत आवेदनɉ का Ǔनपटारा कर Ǒदया गया है। 
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 (डॉ.पçुपÛेġ ͧसहं भाटȣ), ÛयायमूǓत [ 

91-SKant/- 

ǑटÜपणी: इस Ǔनण[य का ǑहÛदȣ अनुवाद Ǔनͪवदा फम[ राजभाषा सेवा संèथान ɮवारा ͩकया 
गया है, िजसे फम[ के Ǔनदेशक डॉ. वी. के. अĒवाल, ɮवारा माÛय और स×याͪपत ͩकया 
गया है। 
अèवीकरण: यह Ǔनण[य प¢कार को उसकȧ भाषा मɅ समझाने के सीͧमत उपयोग के ͧलए 
èथानीय भाषा मɅ अनुवाǑदत ͩकया गया है और ͩकसी अÛय उɮदेæय के ͧलए इसका 
उपयोग नहȣं ͩकया जा सकता है। सभी åयावहाǐरक और आͬधकाǐरक उɮदेæयɉ के ͧलए, 
Ǔनण[य का मूल अĒेंजी सèंकरण हȣ Ĥामाͨणक होगा और Ǔनçपादन व काया[Ûवयन के 
उɮदेæय से भी अĒेंजी संèकरण हȣ माÛय होगा। 

 

  

 


